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.ATLANTIC FILMS
presenta un DOBLE PROGRAMA en

CINEMA CATALUNA
MAÑANA VIERN~S, 30,

ESTRENO

la Brluada
Mó'll de

5c:ojland Yard
Adaptación clnematográjica de una de las
más [amosas novelas del escritor mundial-

~ m en t e e o n o c i do, E d g a r d Wa II a ce',
... La gesta heroica de los más audaces mastines de la poliCía de Lond~es ...
Carol Goodner, la mujer más bonita de' Inglaterra nos ofrece las primicias de su más perfecta interpretación,
Nota Importante: Los espectadores que asistan a este estreno, serán obsequiados con una precios" fotoerafla de Carol Goodner.

la c:onqulsja del
monje Hamej
.(V¡olando 105 seereies del H¡malaya)

Interesantísima información, en castellano, de las emocionan-

tes peripecias acaecidas a la expedición inglesa, en su he-,
rolca y casi milagrosa ascensión a la cumbre más inaccesible,.

del misterioso Himalaya, en el corazón legendario del Asia.
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HACIA UNA' EXPRESIÓN DE MASAS
IMPORTANCIA DE LA EXPRESIÓN

LA expresión del gesto en el cine-
ma, de la cual se sirven los au-

, tares para representar la emo-
ción equivalente a una escena, es de
una necesidad capital. Si el cinema
reproduce la vida real en toda su in-
tegridad, aunque muchas veces no ~o
consiga, necesita del estudio de las
emociones; es ineludible. Las emocio-
nes, unas con otras, mediante la ex-
presión, nos demuestran la existencia
del hombre corno sér racional. En los
animales sedan raros casos emoeio-
nales; éstos, como dice Darwin, ofre-
cen una característica especial y, por
tanto, su observación ha de ser suti-
lísima. El hombre interviene como
personaje en el desarrollo de todas las
películas; el actor cinematográfico re-
presenta a ese personaje, fingiendo
sus mismas emociones y expresándo-
las (mímica). Las cosas poseen una
expresión única; si gastásemos un ro-
llo de película en fotografiar cinemá-
ticamente a un' paisaje, con un solo
«encuadrado» y la cámara inmóvil,
calculemos el efecto que causaría,
después de revelado y positivado, al
proyectarla: monotonía, mexpres'ivi-
dad ... Si este mismo rollo lo gastamos
en fotografiar, de la misma manera, a
una masa de personas que se mueven,
que gesticulan, que evolucionan ... ; la
cámara estaría estática, rodando s610
la pelícirla, pero el dinamismo de los
personajes constituiría el cambio de
asuntos, el politonismo, que después,
contrario a lo otro, lograría entretener
la atención del espectador. «La calle»,
de King Vidor, nos da un ejemplo, en
este sentido, bastante 'aproximado. La
acción se desarrolla ,en UJl pie de te-
rreno. Si Vidor hubiera prescindido
de los personajes, fotografiando sola-
mente los decorados; la película hu-
biera resultado muerta, pesada, inso-
portable ... Gas emociones, el gesto, la
expresión, [a mímica ... ; su estudio ha
hecho y seguirá haciendo falta siem-
pre.

LA EXPRESIÓN pE LAS MA:SAS

El cine de_masas necesita, y nece-
sitará, ele la expresión de la imagen;
es su fase. El cine de masas, sin la

expresión de la imagen, sería algo
árido: continuaría siendo tan ordina-
rio, a pesar de ser de masas, corno el
cinema actual que nos presenta la
hurguesÍa. La imagen es su principal
esencia. El director artístico toma a
la cámara por pincel, y a la película
por pintura, y hace mil combinaciones
a base de imágenes. La expresión del
film se debe al director; él es el ar-
tista que hace el cinema. Pero el cine
de masas precisa también de una ex-
presión mímica, del gesto... Esto es
indl.ldable.Cada personaje de una pe-
lícula ha vivido, tiene un gesto propio.
Este gesto es el que 'tiene :que inter-
pretar el actor en escena. No .irnporta
que su actuación como intérprete sea
corta y se limite su duración solarnen-
te a unos minutos. Precisa/mente va-
mos a esto. Un actor es un actor; su
capacidad no ha de juzgarse por la
intervención, .'más o,menos larga, que
haga en el film. Su capacidad se juz-
gará por la importancia de su papel,
desde el punto de vista mímico, y por
la trascendencia que tenga después de
efectuado. El actuar ante la cámara
con n:aturalidad, / como el individuo
que sale en cualquier «actualidad» so-
nora, no es igual que representar, fin-
gir un estado emocional de los que
hemos venido estudiando. El director
de escena ,lo puede conseguir de otra

, persona por medio de procedimientos
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Aparece en la portada de/
presente número, Wynne Gib-
son, uno de los nuevos presti-
gios de la Peramount y fiqura
destacada del cinemo sonoro.
Wynnne es una linda mucha-
cha y una actriz de velia,
En Id contraportada publica-
mos un retrato de/prestigioso
artist a [an Kiepur«, de Id
llfilms.

y combinaciones complicadísimas : en
la calle, en una habitación puede im-
presionar una escena de una gran in-
tensidad emocional, sin que se den
cuenta las personas que actúan; éstos
son casos muy contados, de los cuales
se dan muy pocos en el cinema bur-
gués. Un actor no puede hacer esto
propio con su misma persona; sería
risible. Tiene que suponerse la emo-
ción; tiene que expresar su sentido.

* * *
Al cine de masas, dentro de éste,

al cinema social, le es indispensable
la expresión de [a imagen, pero- tam-
bién le es indispensable la expresión
del gesto. Ambas ligadas constituyen
el cinema de calidad. La expresión del
gesto, supeditada a la expresión de la
imagen. La expresión lingüística, re-
legada a segundo término.

FINAL

Con la serie de artículos que he ve-
nido publicando sobre «El arte de la
'expresión en el cine», ni mucho me-
nos he pensado 'en fijar un método
que haga artista a quien 'lo lea. Esto
ya lo dije al empezar. Para el que pre-
tende hacerse artista de cine, sólo
existe un método práctico. Pero pre-
tender una cosa no es igual que ser
capaz 'de realizarla. Tengámoslo en
cuenta. Intentar, se puede intentar;
después, veam~s. La juventud ilusoria
':-ante todo la de la clase media-
tiene un concepto muy «juvenil» del
cinema. Al pensar en ser artistas de
cine, 'piensan en un automóvil, en un
hotelito, y en una popularidad mayor
que la de Charlot. Esa es una concep-
ción, propia de quien cree 'que el cine
es un capricho recreativo; y no es asÍ.
El cinema puede ser hoy ésto; su fu:
turo será lo contrario. El actor ,en lo
sucesivo, necesitará una preparación
intelectual. Su arte, como actor, será
más fructífero en esta forma. Los ar-
tículos sobre la expresión, que' he es-
crito, pueden ser una parte muy res-
tringida, que advierta al lector la exis-
tencia de una cultura cinematográfica.
Artista, director o técnico, todos ellos
han de poner su base en el estudio.

A. DEL AMO ALGARA

a



Para la·belleza de la mujer
por PILAR ORIARTE

Muy pocas cosas son tan molestas para
la mujer como la tez seca. Una tez reseca,
aparte de significar una mala circulación
de la sangre y una próxima enfermedad,
imposibilita la obtención de un tocado agra-
dable y. origina trabajo y gastos inútiles.

Lo primero que se debe hacer cuando se
siente la tez reseca es tratar de averiguar los
motivos que originan tal anormalidad. En
algunos casos, la piel reseca es una conse-
cuencia de las condiciones climatológicas en
que vivimos, tales como los cambios rápi-
dos de temperatura, los vientos secos, etcé-
tera, etc. Dé ser éstas las causas, no hay
que apurarse, pues desaparecerán por sí
mismas. En caso contrario, si la tez reseca
es un producto de anormalidades internas,
deben tomarse prontas precauciones y buscar
el remedio.

Las causas internas de la tez reseca son:
mala circulación de la sangre, carencia de
actividad en las células de la piel y falta
de secreción de aceite en los poros. Lo pri-
mero que debemos hacer es someternos a
una dieta de frutas, paseos al aire libre y
baños de agua, del tiempo .. Cuanto menos
polvos y afeites usemos, más pronto logra-
remos normalizar nuestro estado. Cuidemos
de no aplicar al rostro agua caliente, ni
siquiera templada. Si el agua que tenemos a
nuestra disposición no es 10 suficiente sua-
ve, procuremos solearla antes de 'usarla y
usérnosla con discreción. La limpieza del
rostro podemos hacerla a base de un poco
de aceite de oliva o crema. Estos dos ele-
mentos, además de suavizar la tez, limpiar
los poros y ·acelerar la cura total, sirve, ade-
más, para contribuir a enriquecer de grasas
las glándulas de la epidermis, hacerlas re-
fractarias a los vientos secos y conservar en
perfecto orden su funcionamiento. .

Debe evitarse el uso de los jabones en la
limpieza de la cara. El único jabón pasable
es el puro de Castilla, pero resulta difícil de
conseguir. La mejor agua es la destilada
por medio del sol, y cuando no se pueda con-
seguir ésta, la de lluvia puede sustituirla. Si
aplicamos la clara de huevo a la tez, cui-
dando de frotar bien en movimiento circu-
lar, lograremos suavizarla, darle un color
agradable y sostenerla en condiciones sani-
tarias durante unos días. Cuídese empero
de no abusar de este procedimiento, pues
pudiera perjudicar a la larga:

La bordelesa Juana de Colomb
. Hay que deducir qi,e de la ascendencia de

. la escritora Juana de Colomb, dependen ese
espíritu tradicional, esa fle ardiente, ese sen-
tido agudo de la honra cristiana, ese horror
de todo lo que sea feo y vil, cobarde y des-
leal, y esa intrepidez en la lucha contra las
corrientes malas. Sus obras llevan el carác-
ter de todas esas virtudes, tan necesarias,
tan preciosas, en estos tiempos de Mauricio
Dekobra.

Juana de Colomb nació en un hogar lleno
de libros, y junto a su padre, que fué sabio
matemático, estudió disciplinadaments las
antiguas letras. Amaba todo lo que se
aprende: ciencias, letras, lenguas vivas, ar-

· DODular film.

te y, sobre todo, trabajos manuales y hoga-
reños.

«He conocido horas dolorosas, asegura la
escritora, pero nunca el aburrimiento, el
cansancio, han entrado en mí...))

Burdeos, ciudad natal de Juana de Co-
lomb, la vió nacer en el año de 1864. Du-
rante las vacaciones fué en las· viejas re-
giones de Perigord, en los rientes paisajes
de Anjou, o bien en los Pirineos y la costa
vasca, donde cada año iba a disfrutar del
verano.

Sus comienzos literarios fueron. sencillos.
Muy amiga de los niños, y muy joven aún,
quiso escribir para ellos y envió su manus-
crito al editor. Este le contestó: «Señora:
Yo creo que usted se ignora. Envíeme una
obra para gente mayor. Me causaría extra-
ñeza si esa obra no le resultara muy bien.»

Entonces Juana de Colomb escribió «El
marido de Madaleta», y este libro fué al
mismo tiempo que su estreno el primer es-
labón de una cadena de obras que han llega-
do a treinta. Una de ellas, «La sombra de
las horas», fué coronada por la Academia
Francesa en 1928.

Varios de. esos trabajos fueron escritos du-

.j)(li\OO. de sol...
La AMIGA DE LA PIEL

ha de ser su compañera inseparable en las
horas de playa.

Deliciosa es fa estancia en la playa; aire,
agua, sol, piel que va adquiriendo un bello
color bronceado ... Pero 9 menudo, después
de esta delicia, viene la desazón de la piel
ardorosa, la fealdad de las manchas, el dolor
de las llagas.

Con La AMIGA DE LA PIEL nada tema: calma
el ardor y picazón, evita que se formen' 110·
gas y fcvorece, al mismo tiempo, la odquisi-
ción de un hermoso tono bronceado.

crema de holIywood
. -eee4í-n' ~

- (LA AlltlGA DI.' LA PIE'"
Tubo Ptos. 3'75. De venta en perfumerías y farmacias.

. rante la gran guerra, en los ratos que le
permitían su labor de enfermera.

Terminemos, si Queréis, trazando' el as-
pecto físico de la escritora. Es alta, tiene
ojos azules, su tez es blanca y fresca, sus
cabellos ya tocados de gris. Tiene una son-
risa que· le es natural y su voz bien timbra-
da, amable y un poco grave, le da una per-
sonalidad atrayente y autorizada.

De interés. para la mujer
GUISADOS

Chipolata o aristocrático. Se pondrán en
una cacerola 125 gramos de tocino salado y
deshecho, colocando en· la grasa resultante
como dos docenas de saJ.chichas.

Después se pondrán en la cacerola albon-
diguillas, setás y patatas, o preferentemente,
trufas, todo en trozos, en igual proporción
que el peso de las salchichas.

Al conjunto se le 'agregará una buena can-
tidad de vino blanco, y, cuando se haya re-
ducido a la mitad, caldo o salsa española,
y entonces se añade también la carne, ya
sazonada, haciéndola dar un prolongado
hervor.

Guisado de vaca. Redúzcase a trocitos un
pedazo de carne cortado de la pierna. Echen-
se en una olla con sal y una hojita de lau-
rel. Píquese tocino entreverado, y después
de frito póngase en la olla.

Se machacarán luego un par de dientes de
ajo y se disolverá en un poquito de agua ti-
bia, agregándolos al guisado. Todo esto pón-
gase a fuego lento con un poco de aceite.

Cuando se crea oportuno, añádase caldo
~.uficien.te y sazónese con sal, especias, pere-
]11 y tomate.

FeliPe He-mando. Vit01'iQ..-~o publicamos actualmen-
te más que piezas de música de algunas películas.

Tomas Sevilla. Albacete.-Como esta" revista se en.
cuerrtra lo suficientemente extendida, no enviamos nú-
meros de muestra. Ptdala en los kioscos de esa capital.

Angel Carrión. Pedro Martlncz.-Está Vd. muy mal
informado, pues la sociedad a que se refiere, ha tiempo
que falleció la pobrecita. Le acompañamos en el senti-
miento.

Srta. Ma1'ía Ma"fgarita de Landa.-Señorita, tenga us-
ted la amahil idad de alzar su vista unas líneas más
~rriba y vea lo que dec~mos a Tomás' Sevilla.

F1'ancisco Días Romdn, Peñaranda de B1'acamonte,
Antonio Montero Martinez, A1'gona. Manolita Daniels,
faeno César Ferruindee, Modrid, Juan Garcta Sánchee,
Salamanca. Rafael 1Woya. Málaga. Francisco Dtl.1'án, Ba-
dajoz. Patricio Perona, Tomelloso, y Francisco Rubio
Sánchez.-¿ Cómo tes ha dado ahora por querer ingresar
en, una asociación hace tiempo desaparecida? 1Y no son
pocos 1 No creemos que se necesite decirles más.

José A. Sol anilla, .Ba1'celona.-Agradeciendo mucho su
atento ofrecimiento, le comunicamos que sentimos no po-
derlo aceptar, por tener ya un dibujante.

[oaqui« No-uarro Enriquez, sargento de infantería y
Manuel Ruiz Rodríguez, cabo de infantería, ambos en la
Oircunscripción Orientál.-Estado Mayor .-Secclón 1.3,

Negociado I.o.-Melilla.-Solicitan madrina de paz.



(o DODUlar film-.
SOBRE UN TEMA DERENÉ CLAIR

Es de tan sabido olvidado que. René"
Clair ha llevado a la pantalla nove-
dades, que no ~olamente superan, si-

no suman las concepciones vulgares del ele-
varlo tanto por ciento de realizadores medio-
cres qne abundan de forma tan lamentable.
Quizá sea el director (,ue haya hecho progre-
sar más la manera de hacer los filrns s~no-
ros; el único que supo volver al cinema;
cuando los productores se encontraban des-
orientados con el nuevo juguete que les lle-
gaba a las manos; uno de los pocos, de los
que están bajo el dominio de los grandes ca-
J)itales, del cual podemos todavía esperar
que se supere a sí mismo en su obra futura.

Discípulo o no de Charlie Chaplin, es 10
cierto que su humorismo no nos gusta me-
nos que el de aquél. A su vez deja sentir su
inAuencia en el cinema de manera muy apre-
ciable, comenzando por los demás directores
franceses saturados de sus procedimientos,
de su culto al detalle, nunca de su espíritu.

A' veces ha llegado a desarrollar ternas
esencialrnerite reuoiucionarios, si bien pre-
sentados en forma agradable, optimista, po-
demor decir, con J~oca seriedad; única posi-
bilidad de llevar problemas transcendentales
~1 los dominios de las sombras.

Por muchos .años todavía, aunque la ca-
rrera suya se cortase actualmente en el
punto actual, se dejará sentir en el arte-
¿ séptimo?, ¿ prirnero P, ¿ único P, poco inte-
resa-, la labor que ha hecho, desde los cam-
pos de la vanguardia .prirnero, desde aquellos
del público más extenso luego.

Dejemos aRené Clair y vayamos COl;

nuestro cuento. Este preámbulo no es más
(,ue un pequeño prólogo qHe. el autor consi-
dera necesario poner al frente del trabajo,
para justificar la aparición de su nombre al
110al de estas notas.

En "i Viva la libertad! II cantan las flores,
acariciando los oídos del despreocupado va-
gabundo que duerme gozando del sol y del
perfume de las plantas.

Punto y aparte. Un vagabundo no, tiene
más leyes respetables 'que las dictadas por
sí mismo en cada momento. Las demás po-
drán imponérselas en una hora determina-
da, pero él no las aceptará bajo ningún con-
cepto y hará caso omiso de ellas una vez
más. Individualista inconsciente y extremis-
ta, rechaza la sociedad, considerándola inca-
paz ·de procurarle el logro de sus deseos. Es-
tos no son definidos, pero siempre subsistirán
el no sometimiento a los otros hombres y la
espera de lo incógnito, qL1e aportará nove-
dades cada día a Sl1 vida. Consecuente r con
ello, no piensa en el día de mañana," diferen-
dándose en eso 'de los respetables padres de
f~milia, tan preocupados de los tiempos ve:'
niderosv-que no les resta espacio para vivir
íntegramente él día de hoy.

La literatura está sobresaturada de cantos
de flores, de enramadas, de las aguas de los'
arroyuelos. Estarnos fatigados de haberlo leí-
do tantas veces. En' el cinema es la primera
vez que ha sido llevado de una forma audi-
ble, convirtiendo en realidad la metáfora tan-
tas veces expresada.

Cantan en este film, no solamente las flo-
res, sino toda la Naturaleza.

La Naturaleza: Hemos perdido el concep-
to del lugar que le corresponde en el cinema,
a fuerza de ver proyectadas esas películas de
sal6n, adecuadas únicamente para jovencitas
anémicas y para demacrados muchachos de
vida nocturna. En estos films la Naturaleza,
es falsa, unas veces por su aspecto' acarto-
nado, otras por el que tiene de jardín arti-
ficial.

La Naturaleza. Tomada la palabra en sú
s~ntido más amplio, es expresión del princi-
pIO y fin de todas las cosas-err6neaménte
atribuído a un ser supremo externo por
unos; que al ser asimilado al gran Todo da
origen al panteísmo para otros-o Parte de
-ella so 110S, pero hemos complicado de. tal
manera nuestras vidas, que habiendo cread"

un mundo artificial y fingido necesitamos
volver. a ella, a la verdadera, si queremos
cumplir nada más esa funci6n tan sencilla en
sí sue es vivir.

En el film de René Clair, el campo es par-
t~_de una Naturaleza amable y no esa carn-
pina pedregosa y árida que sirve en los filrns
del Far-West, únicamente para dar lugar a
los cow-boys para lucir sus inventadas he-
roicidades, sus habilidades repletas de trucos
fotográficos.

. Es ~a~1:iién. la canci~n, canto a la pt'reza-
sin mixtificaciones y Slll posibles eufonías-,
.a la pereza absoluta e incondicional la di-
cha del [arniente, de no mover un d~do. No
trabajo porque mi voluntad no es de trabajar
o ~s de no trabajar. Allí al lado, en la fá-
bn~a, colosal catedral del trabajo mecaniza-
do, se afanan, todo el día, convertidos. en
autómatas, para que repitiendo una y otra
ve; .~el mism~. r:novimiento, se l~s s.aque el
maximo rendimiento, se les estruje, inhuma-
namente para extraerles toda la substancia,

Cuando vuelvo a ver esa maravilla siento
un ~eseo, quizá infantil, de dormir también
debajo de aquel ramillete de florecillas, que
cantan-voces de niñas-una cursi canci6n
I-:rometiéndome sueño tranquilo y pacífico,
libre de sobresaltos.

No soñar; que los.jsueños no llegan al ce-
rebro de los despreocupados. Si acaso tene-
rf:os unas imágenes, no serán de pesadillas,
SlllO agradables, soñar qué todos los proble-
mas están resueltos, c,ue todos los hombres
comen cuando quieren, con sólo alargar la
mano, y que no se meten los unos en los
asuntos de los otros. .
~ Debe ser t~rrible-he dicho .mal, quise de-

CIr flL4ees tenil3Je-, ser despertado, brusca-
merite, por un despertador, o .por una pa-
reja, para que nos expresen en forma des-
templada la necesidad de ir a trabajar, en-
gañándonos al decirnos que en la faena en-
contrarernos la libertad tan codiciada-la li-
bertad actualmen-te -no se encuentra más que
en los ensueños-, echándonos un serm6n,
lleno de citas de articulas del código, de ver-

: ..........; .
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25 pesetas
Remada coa loa mc.jor&a Aparato~.
m~dernol1 conocidos ,hada la fcchá.

, Wableclmlsntu_ Salman Ollmu. t 1.
Ronda Saa. AatoDio, 11..
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, (Ltrada por l. Perfume... ) I T.léfo .... Ja7ó4

sículo de la sabios
célebres.

Me molesta que, en la iglesia o fuera ele
ella, me echen sermones, Es un modo e mo
otro cualquiera de coaccionar a las multi-
tudes. L.a gente, en cuanto un pedante se
pone a disertar , marcha como humilde r ba-
ñO! a verificar borreguilmente aquello c L1
quiere el elio~' ~ue cita a tanta persona il~ls-
tre-esos midieses que todo estúpido quie-
r~ que convengan en su má: estúpida opi-
nióri sobre cualquier tontería-, pues no hay
¡ná que un sólo hecho peor, más difícil de
aguantar que el obedec 1': escuchar sande-
ces.

Además, que si no les escuchas o no les
haces caso, te llevan a la inmunda cárcel,
para demostrarte c¡ue tienen razón .

La cárcel es un lugar muy desasradable
desd.e cualqL!i,er punto que le veamos" en pers~
pectiva, DeJaS automáticamente de ver las
~ore~, el trigo, los árboles, los pájaro. De-
j as, incluso, de v r los adoquine que ernpe-
dr~n l,a .calle, 1.0, cuales, aún ignorando por
que súbita de.blhdad cardíaca, te ent rnecen
en aquel preciso momento y desea. poderlos
abrazar.

Mucho peor te encuentras n la estrecha
celda, si ya tienes el reciente recuerdo le va-
rios años pasados entre los muros de un pre-
sidio, trabajando como un asno. Los asnos
trabajan porque les pegan, si no e nes arían
a. cargarse encima -equis kilos de una t>cono-
cida o desconocida substancia.
'Los hombres también trabajan; unas ve-

ces porque les obligan, otras porque tienen
hambre-es también 1,111aobligación=-, y los
de~~s trabajan para no trabajar mañana,
recibiendo en cambio el provecho de la tarea
ajena, Porque el refrán ca tellano, es de
una falsedad avergonzante. Com quien tra-
baja-más o menos-, eso sí es cierto; pen>
los que no trabajan comen más. '

y el suplicio' se asemeja al de Tántalo, "i
en la reja que cierra la ventana de la celda
brilla un rayo de sol. '

i No 'hay derecho'! ... Bueno, veo que me
vuelvo a las protestas propias de la cándida
niñez. Los niños y los locos ... Aunque el de-
recho es el que da primero, le deja al rival
sin sentido, le ata a una noria y al salir del
desvanecimiento, a latigazos le hace dar
vueltas,

También tenemos en. este caso. que dar la
razón a los vagabundos, 'que no queriendo
dar un trastazo al vecino, procuran hurta¡' el
cuerpo del mamporro de él, no poniéndose
en contacto con eso 'c,L1ellaman civilización
y con esa manada de fieras que llaman hu-
manidad.

i Hay que ser humanos! y los hombres'
inventan presidios-con las leyes que deter-
minan, por un sistema muy semejante al de
la lotería nacional, quiénes han de gozar de
sus celdas-fábrlcas-, en las cuales el obre-
ro puede errtretenerse colocando un tornillo
cada cuarenta segundos-, y otros mil me-
dios más de fastidiar delicadamente al pró-
jimo.

Decididamente, amaos los unos a los
otros; pero amad más aquellos billetes que
vuelan. Corred tras ellos, no os importe en
quien ponéis el pie para alcanzarlos. Peor
para el aplastado. Que chille si quiere.
. Pero el campo llano-como la mO[1taña,
como el mar, que no aparecen en "j Viva la
libertad !-está exento de esas complicaciones.
En el campo no necesitamos de leyes, ni de
principios de. moral. Y nos ahorramos el
trabajo de tener ,¡ue quebrantarlos.

Repartamos el terreno, uno que viva en
la llanura, otro en la montaña, aquél en una
isla y el que resta en la hondonada.

a

Creo que todas estas reflexiones-aunque
en forma más simplista-, un poco deshil-
vanadas, se las debió hacer el más ingenuo
de los personajes de René Clair.

Aunque los lectores crean que el ingenuo
es el que se ha molestado transcribiendo los
manejos de su subconsciénte. ¡Sí que son
ganas de malgastar el tiempo! .

ALBERTO MAP
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t.os OCHO MANDAMIENTOS DEL
BUEN GUSTO

S ¡ queréis que vuestra casa descuelle por
el buen gu, to, escuchad las recomen-
dacione de Hobo Erwin, der-.rador

f.~moso, g~¡e trabaja ahora en los estudios
de la M-,G,-M,

La labor de Mr. Erwin consiste en vigilar
que los escenario de las nuevas películas
sean absolutamente correctos en los detalle
decorad vos.

De su va ta experiencia ha cristalizado
«ocho mandamientos» de decoración correc-
ta, mandamientos que todos, ricos y pobres,
pueden adoptar. Dice que siguiendo e~tos
mandamientos como norma, será relativa-
mente fácil establecer el reinado del buen
.gu'sto en el arreglo de una casa,

Helos aquí:
Primero: o comprar jamás nada simple-

mente porque os gusta, sin calcular antes si
el objeto en cuestión armonizará o chocará
con el conjunto de la habitación en c,ue se
intenta colocarlo,

Segundo : No tratar nunca de imitar el
lujo de fulano y de mengano. El buen gusto
no es cuestión de dinero, sino de armonía.
Es posible', tener su casa decorad.a con mu-
cho mejor gusto que la de un vecino opulen-
to, por la cuarta parte 'del valor. El buen
gusto y la ostentación .son antagónicos.

Tercero: No comprar nunca nada porque
el vendedor os dice que es bueno. Aseguraos
primero de que tiene mérito real. Especial-
mente cuando se trata de muebles, con los
cuales viviréis largo tiempo, es necesario te-
ner la certidumbre de que son los que se re-
quieren, consultando a una autoridad en la
materia o alguno de los excelentes libros de
decorado interior 'tue sé_encuentran en l:;ts
bibliotecas. - '

Cuarto : y estó es extremadamente impor-
tante, Nunca permitáis que el sentimiento
os arrastre a dejar alguna silla fea o sofá
extravagante por el hecho de que perteneció
a' "Tia Ana", pongamos por caso. Los tiem-
pos cambian, y no es justo c,ue la nueva ge-
neración se SOmeta a conservar un objeto de
mal gusto en obsequio a los recuerdos. Ni
es tampoco justo que la personalidad encan-
tádora de algún amigo o pariente desaparecí-
do esté por siempre asociada con el concepto
dí' fealdad. Por supuesto, hay muchas cosas
antiguas que jamás oierden su atractivo;
pero otras 'se vuelven sencillamente anticua-
das, y no debe permitirse que ocupen lugar
en vuestra casa.

Q,üinto: N~mca compréis "juegos» de mue-
bles. Los juegos de muebles son, por lo ge-
neral, inadecuados pára una habitación,
salvo que se trate de salones de -etiqueta. La
decoración inteligente de una casa de media-
nas dimensiones resulta, mucho mejor cuan-
do se hace pieza por pieza. .

Sexto : 'Nunca os dejéis arrastrar a una
gama complicada de colores con la idea de
que la casa debe tener atmósfera «brillante».
Poned toques de color, naturalmente, pero
recordad que los efectos más sencillos con-
tribuyen a dar reposo ; las combinaciones
bizarras son desconcertantes. El color produ-
ce efecto tan instantáneo en los nervios, que
la elección de los colores empleados no debe
hacerse' sino después ele haberla medí tado a
conciencia.

Séptimo:' Nunca permitáis ("ue los ador-
nos oculten la belleza del mueble o accesorio.
Los' adornos son convenientes en su propio
lugar, pero demasiados volantes pue.den
echar a perder la línea de una bella cortina,
por ejemplo; y demasiadas borlas malogras
la belleza de un canapé o de un cojín.

Octavo : Tened siempre en mientes que
las luces, las lámparas y pantallas pueden
realzar o destruir por completo la belleza y
armonía de un aposento perfecto en otros de-
talles. No se puede esperar belleza en una
habitación alumbrada por una sola luz cen-
tral y deslumbradora. Las habi raciones son'
cajas cuadradas, a las que presta hermosura
el arreglo inteligente de las luces y los mue-

bles. Una habitación atractiva debe tener
siempre algún rincón más sombreado, com-
binaciones de luz y sombra cuidadosamente
meditadas. De esta manera adquiere fasci-
nación y encanto. .

Ilustra estas aserciones una sala decorada
por Erwin para cierta producción de la JVIe-
tro-Goldwyn-Mayer. De tonos suaves, pal-
pita allí, sin embargo, una atmósfera cálida
y acogedora, por más que la gama de colo-

, b "al15r:I, .res sea so na. a mue erra no eS,un «jue,
,gon ; pero cada uno de los muebles armoniza
con los demás. Pocos cuadros. Como se trata
de una casa opulenta, un hermoso lienzo al
óleo constituye 'la sola decoración de uno de
los muros. Predominan las luces a los costados.

"No es tan difícil obtener la decoración ce-
rrecta», declara Erwin. «Requiere simple,
mente dedicarle más concentración de la que
se le consagra de ordinario. Es una lástima,
en verdad, ya que una hora más de pensar
cuando se proyecta la casa, evitará muchos
días y meses de preocupaciones [uturas.»

CARMENDE PTNTLLOS

UN 'TORERO
UNA .OBRA MUSICAL Y CINEMATOG~AFICA DE PITTALUGA

HERMOSÍSIMO

ORGANTZADOpor la Sociedad de Cursos
y Conferencias, y en el "Audito-
ri urn» de la Residencia de Estudian-

tes, un grupo de buenos músicos, orientados
y dirigidos por Gustavo Pittaluga, ha dado
el JI de junio un estupendo concierto integra-
do por obras de artistas jóvenes, tanto es-
pañoles como extranjeros. El programa
comprendía cosas de Darius Milhaud e Igor
Markewitch para certificar el interés por las
cosas de fuera; pero esencialmente, el con-
cierto estaba dedicado a los nuevos músicos
españoles. Faltaban, claro está, bastantes
nombres, porque el tiempo de audición te-
nía que ser corto y los compositores intere-
santes ele' hoy son, por fortuna, muchos.
Pero allí estaban demostrando sus buenos
conocimientos, sus buenos propósitos y, so-
bre todo, sus buenos aciertos, Rodolfo Raflf-
ter, Julián Bautista, Bacarisse, Gerhard,
Remacha y el propio Pittaluga,"

Pero n6' es nuestro propósito=cñtica+ y dé-
'ta'llár cada uña -de las piezas oídas :'-n0 pre-
tendemos ser cr íticós musicales, sencillamen-
te porque amamos' tanto la música como ig-
doramos todo 10 concerniente a la' técnica de
~u instrumentación y composición. 'Y, ade-

SUPRESION DELSUDOR
. AXILAR (SOBACOS) -

Exija usléd nueslro Desudorante YA W A, en-
físéptíco, no irritanle y de máxima 'polencia
anf iaudo r al , concreción definitiva de tO;-das
aqaelles perfeccíoñes que deben extgínse a
un produclo de tanta importancia. higiénica.
Nuestros Laboratorios amparan su ptoducci6n
en el más escrupuloso control- médico.-La más
extrema e Imprescíndíble asepsia que en todo
régimen desudanre debe ser siempre observada,

. queda absoiu-
tamente asegu-
rada con el uso
de nuestro
«aplíeador por-
í a a l g o d o n e s
hígténíco s ,

D
Elaborado por la sección d'e Productos Científicos para
la Perfumerta y la Hig\ene, de los LA B O R AT O R lOS
CERA, S. A.• Vico, 18 y Copérn íco 35 al 39. Barcelolla.
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CUPÓN VALE' contra cuya-remese y 50c~;"-
timos en sellos de vc o r r e o ,

recibir6 él remitente una muestra y prospecto explicativo.

Nombre ''''' ..'...... '.. Domicilio '.
..... Provincia, ..... ............,...,Población ,__,__

más, no serían estas páginas de POPULAR
FILM las más apropiadas para. recibir unas
observaciones, más o menos acertadas, so-
bre la joven-o vieja-e-música.

No: si nosotros hacemos mención de este
concierto es porque en él ha estrenado-por
10 menos nos 10 parece-Gustavo Pittaluga
una música que anuncia como para un film
y que se titula; ágil y divertido, "Un torero
hermosísimo». No conocemos a Pittaluga y,
por lo tanto, no sabemos si verdaderamente
lo hecho ha sido encargado o imaginado
sencillamente para acompañar la proyección
de un futuro film. Pero no 10 creemos: no
sabernos en realidad por qué, pero no 10
creemos. Preferimos pensar que Gustavo
Pittaluga ha pretendido sólo burlarse de las
españoladas que se realizan ele continuo en
Yanquilandia. No pretendernos negar al au-
tor de "La romería de los cornudes» buenas

.. condiciones para per' músico cicernatográfi ,
ea: este mismo «Torero» tiene en muchos
momentos un airecillo, ligero que le vendría
bien a un film español caricaturesco; pero
es inú til y peligroso el intentarlo. El ejem-
plo de Edgard Neville, fracasando al desear
hacer un film cómico en España, pOI' él,
precisamente por uno de nuestros más ori-
gi.nales humoristas, debe ponernos muy en
guardia: porque si no sabemos hacer obras
corrientes, de esas que «ni fu ni fa», menos
sabremos hacer películas satíricas bien he-
chas, al estilo de Charlot o Keaton o, por
10 menos, al de Harold o Thiele, por citar'
estilos diferentes, Y bien se ve que Pittalu-
ga, caricaturizando - finamente - algunos
fragmentos de la «Carmen», de Bizet, o

, alguna de las más castizas melodías espa-
ñolas, habrá pensado 'antes que en nada en
una obra que siga en espíritu y realización
a todas esas estu pendas caricaturas que los
directores yanquis y g.erníanos han sabido
realizar: y que un hombre joven como Gus-
tavo Pittaluga, que como joven será. fiel
amigo del cinematógrafo ry buen conocedor
de sus problemas, reconocerá c,ue hoy por
hoyes inútil intentar realizar en España.

Pero aparte de esto, separando 10 que nos-
otros- no creamos de la real autenticidad de
ese «música para un filrn» que subraya el

, título: "Un torero herrnosísimo», no tene-
mos el menor inconveniente en reconocer la
fina gracia, la agilidad, el ingenio que animu
la última obra elel autor de "El loro» y ele'
"La romería ele los cornudos». Comenzando
por la divertida estilización de la habanera,
siguiendo con la guasona «serenata» y CO]:l-
cluyendo por el pasodoble, la obra se nos va
sin pesarnos, ágil, saltarina, burlona, ha-
ciéndonos reír con los recuerdos ele los IJne-
tenciosos pasajes evocados. .

Pittaluga, buen músico y, sobre tocio, ]l1L¡-
sico muy ele nuestra generación, ha hecho
con su "Un torero hermosísimo», la pr'ime-
ra partitura cinematográfica española-falsa
o auténtica, pero siempre la primera a tener
en' cuenta=-, y por ello nosotros debernos
señalar aquí esta incorporación reciente de

, la joven música española a ese séptimo arte
capaz de aliaren sí mismo todas las demás
artes. Y de hacerlas vivir con una vida nue-
va y potente.
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Una empresa arriesgada

EL actor alemán Alfred Abel
, ha tenido. la iniciativa de

formar una especie de
cooperativa de producción cine-
matográfica en l~ cual pretende
interesar al gran público. La
iniciativa es buena, pero corno
serían tantos los .acciorústas
)', por consiguiente, los man-
dat ...·ios, se corre el peligro de
que acabe en una nueva Torre
de Babel y de que si las cintas
le salen mal peligre su físico a'

dariaga, pronunció frases ofen-
sivas.

En una butaca próxima se en-
contraba el diputado socialista
señor Muiño, quien le afeó su
conducta, diciéndole que era una
canallada.

Las HpatazasH del tío Sam y qué extraño será que no ama-
neren y anulen el arte y la des-
tacada per cualidad de la bella
Dorotea Víeck.

Suponemos que habrá com-
probado qu la música que !' 0-

"D?rotea Vieck, la emoci.,-
nante protagonista de "J\IIucha-
chas ele uniformen», contratada
en la actualidad por los estudios
,Paralllount de 'Hollywood, pudú
satisfacer su más caro deseo a

las cuarenta y oyho horas de
haber desembarcado en los Es-
tados Unido '.

Entonces el ex
Tenorio repitió .en

f~-ases ofensi vas, y
ron a las manos.

1ntervinieron algunos amigos
y los separaron.

Muiño se dirigió al J uzgado
de guardia presentando' una de-
nuncia, y el j uez ordenó la de-
tención del ex marqués de Te-

marqués de
alta voz las
ambos llega-

Dorotea Wieck tenía enormes
deseos ele apreciar la música ne-
gra que solamente se toca en

. Cuba y en las plantaciones del
sur ele los Estados Unidos. Has-
ta su llegada a América, Doro-
tea Wieck, como tantos otros
a ficionados, tu va que con ten tar-
se con las reproducciones fono-
gráficas y la música estilizada de
las orquestas de exportación».

Otro . 'v'a~r e- cilJ:~matográficu
q-LIehan comprado-los america-,
nos para ?ñul,~1l:10'en la superfi-
cialidad' que invade .todo Holly-
wood,
, "Muchachas de uniforrnenper-
durará en nuestro registro ere

( enamorados -elél super-arte cine.

norio»,
lamente» se toca en Cuba, la

. han aprendido de los mismos
discos que nosotros.

Los americanos son capaces
de todo para dar c,?r{ltJcr a un
país, hasta ele pintar Jos'>-negros
o las 'p'lantacione, Incluso los
rascacielos de N ueva York son'

.reproducción de los _que tcne-
mas en E~ropa. Yo, pOI: 'lo me-
nos, no he visto ninguno de
verdad.

Esto puede decirse que es una
nueva interpretación cinernato-
gráfica del «Tenorio» en la c,ue
Muiño hace el papel de Mejías y

Madariaga de D0I1a...:lnés. ~ ",é o

:1:;; .' -":'¡C;ráy c-oif el Sóvkt!,
fI' ,:.":l- , , ,- : _" . '.' - ~ • .:."':" ':?".

"El '~nirn;:Íelóf Al. Le~vil~ h; ~
vuelto ha empezar la ,¡¡~ali~adón
de la película «Soviet», ¡núe-'
rrumpida hace ·algún tiempo y
cuyas principales figuras apare-

. cada paso, porque donde, me-
nos se 10 espere le puede salir
un accionista defraudado e ira-
'cundo».

¿ Cómo compaginar los gustos
y a ficiones delicadarnen te rosa
de una «niña bien», el instinto
aventurero d:: un haval y, en
fin, fa diversidad de. opiniones
idiotas en que abunda nuestro
ex.celentísimo sellar «el gran pú-
blico ?,;

¡Arrea, qué tíos!

«Más, de diez mil kilómetros
por vapor, tren,' avión, camione-
ta y centenares de kilómetros a
pie por desoladas y siniestras.
tierras ... , en busca' de Ul} rostro
humano. Tal fué la odisea de la
expedición encabezada por el
doctor Withington, de la Uni-
versidad de Harvaud, agregado
actualmente a la de Hawai. y
que, afrontando penalidades sin
cuen to, se in ternó en las remo-
.tas y salvajes regiones 'del Nor-
oeste de Australia en busca ele

, las selvas europeas hace más de
cincuenta mil años.

y los arroj ados exploradore
- -vieren colmados sus esfuerzos,

. hallando, en efecto, 1::1 vera ef'i-

gie de aquel antepasado nuestro
ele' la Edad de Piedra, un' indí-
gena de facciones idénticos a las
que la ciencia atribuye al Hom-
bre de Neanderthal, según la re-
construcción efectuada de acuer-
do con principios antropológicos".

i Mira que colarnos esta, "bo-
la» del hombre ele Piedra!

Los muertos que yo maté, •.

«En 'el cine ele Bellas Artes,
ele Madrid, durante la .proyec-
ción ele una película ele actuali-
dades, don León Lizaliturri , ex

cen interpretadas por CIar!;: Ga-
ble y ]VIarie Dressler».

¿ Otra americanada?
-La .Iarna de las {(espafioladas»

la borra la preponderancia "que .
han tomado las "americanadas".
o sea : las divertidas interpreta- ,
cienes de países, tipos, usos y
costumbres, que llevadas a la
pantalla pOI' esos «niñotés 'inge-
nuos» que hemos dado en lla-
mar americanos, no son conocí-
.das ni por los papás de la cria-
twra.

Clark Gable haciendo de ruso,
y Marie Dressler, ¿ haciendo, de
perr.o ?

Hace falta tener la cara de
«cemento a r.mao» ...

(Di~"jos d. Ler )

un ejemplar viviente del prehis-
tórico troglodita, del represen-
tante de una . raza que vag6 por

marqués de Tenorio, al apare-
cer en la pantalla el embajador
ele España en París, señor Ma-



CLOSE día dela vidan-estrenada hace poco aquí en
Madrid->, y 'cuyo éxito obtenido entre el pú-
blico americano no ha tenido eco alguno en
nuestras pantallas'.

Sobre este aspecto creernos que el público
francés es uno de los más aventajados en
una "buena comprensión del cinema». Su
~(ojo clíni~o)) le ha JJ.evado a dar una gran
importancia al film «Back Street». Importan-
cia que realmente tiene. Y cuyo éxito en
Madrid ha sido para los cineastas exclusiva-
mente, ya que para el resto del público "La
usurpad?ran-título en casteJlano-, ha sido
~na película de tantas que "no Jia logrado
interesar al respetable».

Pero que a nuestros ojos adquiere mucha
más importancia por el sólo hecho de haber
sido rechazada. .

ORIENT ACIÓN

LE ha llegado el turno a las páginas de
cine de A, B. C. Vamos a hablar

_ hoy de ellas. Ya en otra ocasión he-
mos señalado la deficiente confección de di-
chas páginas en los restantes rotativos ma-
drileños. Deficiencia que indiscu tiblemente
tiene su origen, como todos sabemos, en esa
de medida "lucha por el anuncio» que tan
claramente dejan entrever los críticos cine-
matográficos en general, y cuya labor dentro
del periódico donde prestan sus servicios, es
completamente nula.

Hoy día, el público se elige él mismo los
programas que ha de ver y no consulta para
nada la crítica semanal de los periódicos.
Ya está escarmentado. Hace muy bien. Más
de una vez los críticos-confidentes de men-
tiras-, le han dado "gato por liebre», ala-
bando algún film que después de visionado,
resulta completamente insoportable. La gen-
te, además, sabe ya de sobra, que son críti-
cas pagadas-la mayoría-de las veces-, en
las que el buen sentido crítico se esfuma, de-
jando paso a un egoísmo tanto más audaz,
cuanto más trata de disimularse.

Alguien tiene que dictar la norma o seña-
lar la ruta posible. Pero no llenando páginas
con fotografías grandes y sugestivas, Ni re-
llenando huecos al azar con insulsos comen-
tarios. O de artículos demasiado literarios
que no parecen juzgar "un cine de hoy,,-de
suyo vivo y flexible=-, sino que lo "distraen
a conciencia con malabarismos de palabras".
Antonio Barbero es toda una firma cinema-
tográfica. Sus «primeros planos» cinemato-
gráficos deben desaparecer. Y todo lo demás.
Hay que ser un poco más' formales y dar
«más importancia» al cine.

A. B. C. debe tener una' buena informa-
ción cinemática. Información que siempre

;

será privativa de los demás diarios españo-
les, porque no cuenta con los medios nece-
sarios para conseguirla.

Hágase algo nuevo. Antonio Barbero tiene
la palabra.

y un apellido que debe ponerse en acción,
para rasurar debidamente esas páginas de
cine del posiblemente mejor diario del
mundo.

PRESTIGIO
La Academia cinematográfica de Holly-

wood .uele premiar todos los anos el mejor
o los mejores filrns proyectados en cada tem-
porada. ELlo de por sí está muy bien. Es un
gran estimulante para los directores de cine.
Pero no basta ésto. Es menester, además,
ciue dichos «films» merezcan tal -honor. Por-
que si no ya no nos volveremos a fiar más
de esta «high school» con pretensiones.

Este año no ha estado muy acertada, que
digamos. "Alma libre", por ejemplo, no es
una gran película ni mucho menos. Todo lo
contrario si acaso: un film discreto entre la
producción de segunda línea, que ha pasado
desapercibido y con mucha razón.

Obras así no debe premiarlas la Academia
cinematográfica de .HollywQod. Sería tanto
como hacer desaparecer su competencia en
estas cuestiones de cine.

y que nosotros mismos tuviéramos que
dar los premios a todos los films que nos pa-
reciesen dignos de ellos. Sin dejarnos influir
en ningún momento, por lo que el público
opine de los «filrns» durante su estancia eh
las pantallas.

Porque el público-sobre' todo el nortearno-
ricano= opatina» la mayor parte de las ve-
ces y se dej-a llevar de éxitos que no tienen
razón Ele:sr.- "-~

Como ha sucedido con el film «1:;a melo- ~

FINAL
Va a terminarse la temporada. Los cines

van dando ya buena cuenta de las películas
de ¡¡aldo: Una de ellas ha sido «Titánic»,
film de Dupont, que no' se debía haber pro-
yectado, ya que dice muy poco en favor de
un nombre que elevó el cine mudo a una al-

"tura insospechada, con un film, que como
«Varieté», podía muy bien codearse con toda
la producción del germano Murnau. Los'Tra-
casos directoriales han estado a la orden del
día. Han sido la nota típica de la temporada.
Como consecuencia 'lógica las buenas pelícu-
las han escaseado. Sólo algunas logran sal-
varse, debido a su impecable factura: «Mad,
chen in uniforrn», «Scarface», «Wampyz»
"Soy un fugitivo'" "La usurpadora», "L'ópe~
ra de qüant sous», "Los _seis misteriosos»,
"Tres páginas de un diario» ...

Esperemos que llegue la próxima tempo-
rada y no hagamos pronósticos anticipados.

Mientras tanto, que el aire ele las terrazas
que ahora se inauguran, se lleve tras de sí
todo ese polvo de celuloide que ha quedado
sobre las pantallas, de los salones.

¡

Mad~id, junio.
YS:ÉHN

¡¡SU JUVENTUD, PELIGRA!! varse toda la vida tersa, suave y juvenil. Las
arrugas e imperfecciones del cutis no tienen
vida 'cuando se usa esta mundialmente fa-
mosa CREMA "RISLER" DE NOCHE.

Por la mañana.-Una aplicación de CRE-
MA DE DIA "RISLER" y su cutis obten-
drá la sedosidad y finura que hoy envidia.
Ser bella es ser poco cuando se usa la CRE-
MA "R!ISLER" DE DIA.

Usadas conjuntamente las CI~EM/\S
"RISLER)) DE NOCHE Y DE DIA, al
acostarse y al levantarse, no terna a la ve-
jez. La juventud y la hermosura serán el
atractivo de toda su vida.

Sálvese Vd..Del Naufragio De La Vejez.

-«(~tOR LANOCHE

Ensaye Vd. este tratamiento de
-belleze gratis .:No gaste dinero.

Pida muestras y una receta que 'le hará
para usted sola el famoso doctor Kleitzmann.
Indique edad, color y calidad del cutis, color
del cabello, etc. Diríjase al Concesionario
para España señor J. P. Casanovas, Sec-
ción 29. Ancha, 24. Barcelona. (Mande 50
céntimos en sellos para gastos de Iranqueo.)

Dedique Unos segundos A Su Cutis Para
.Que Sea Eternamente Joven Y Hermoso.

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

RISLERAntes ya de que el espejo la retrate más
vieja de 10 que usted quisiera y se creía ser,
tome sus precauciones. La juventud y la be-
lleza son un tesoro que ninguna mujer debe
dejar arrebatar. e pasivamente sin presentar
batalla a su enemiga ingrata "La Vejez", que
estropea los cutis femeninos para robarles los
encantos de la hermosura y la, juventud. Para

salir usteden todo tiempo victoriosa de esta
s?rda lucha con la vejez de su rostro, dedi-
que unos segundos al día para nutrir su piel
y darle así sus armas de defensa, a base de:

Por la noche.-Antes de acostarse, aplí-
quese la CREMA "RISLER" DE NOCHE,
maravilloso invento dermatólogo que da a su
piel toda la nutrición necesaria para con ser-

L05 martes, 9'05 noche', por Estación E. A. J. 1
Radio Barcelona y 105 viernes, 9 noche, por Es-
tación E. A. J. 15 Radi Associació de Calalunya.

The Risler Manufacturing eO.
New-York· Parra . London

u Rl.der"
PubllcitT
núm. 837

•
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ARTISTAS EN ALTA MAR
T·ODO el conjunto numeroso de actores,

came1'a,men, ingenieros, fotógrafos,
electricistas, etc., que a las órdenes

del gran director español Benito Perojo
-realiza estos días, en Ios estudios de" Or-
phea-Film, la nueva 'Película nacional (¡SU-
sana tiene un secreto», acaba de trasladarse
a Palma de Mallorca. Allí dará vida real
a ·las principales escenas del ~i1m, cuya ac-
ci6n transcurre, .en -no pequeña parte., a bor-
do de un barco de guerra. A tal efecto, Pe-
rojo-autorizado amablemente por-el minis-
tro de Marina-va a transformar en un es-
tudio de cine el acorazado Miguel de Cer-
<Jan tes, anclado en aguas de Palma desde
hace varios dlas.

No se crea, sin embargo, que tal transfor-
mación es cosa fácil. La principal dificultad

consiste en la torna del sonido. El crucero
Ceruantes está anclado a regular distancia-
del puerto, .y transportar hasta su costado
el enorme "camión registrador del sonido es,
como puede comprenderse, una tarea lenta y
costosa. Cualquier director cómodo hubiera
conseguido esas escenas con la cámara mu-
da para sonorizavlas después 'en el estudio.
Con frecuencia se trabaja así, incluso en los
estudios mejor 'dotados para el film parlante.
Pero Benito Perojo, sue aspira a hacer de
«Susana tiene un secreto» su mejor película
-y que, a juzgar por el trabajo que lleva
ya realizado, está en camino de 'conseguir-
10-, no ha querido escatimar sacrificio al-
guno. La realización de un film no es, con-
tra lo que de ordinaria suele .creerse, un tra-
bajo cómodo. Por. ejemplo, el ingeniero que

(

-cleeptro de su cami6n, encaramado .a lo
alto de una barcaza en pleno mar- ha de
registrar el sonido de ··las escenas marítimas
de «Susana tiene un secreto» preferida, sin
duda, trabajar en la relativa calma del es-
tudio, donde, por lo menos, no cabe' la po-
sibilidad del mareo. Pero el cinema tiene sus
exigencias.

1\. la troube de "Susana tiene un secreto»
-que capitanea, desde su puesto de medette
máxima del film, la deliciosa Rosita Díaz-
se ha unido el maestro Demon con los mú-
sicos principales de su orquesta de [azz, Es-
tos elementos valiosos, secundados por Jos
mejores músicos palmesanos, interpretarán
a bordo del Cervantes una "Marcha de ma-
rineros», que el ilustre compositor cubano
Eliseo Grenet ha escrito especialmente para



"Susana tiene un secreto». Los mismos ma-
rineros del barco cantarán a toda voz esa
marcha. Perojo quiere conseguir-desde el
punto de .vista del sonido y de la ilnagen-
un coro de proporciones. grandiosas. Nunca
-ni el propio Perojo, autor de un film tan
lleno de sabor marinero como «Boy"- se ha .
intentado, dentro de la cinematografía na-
cional, una -escena así.

Las últimas noticias de Palma anuncian
que las huestes de Perojo--en total, más de
den personas, a cuya cabeza figuran, con
Rosita Díaz, Ricardo Núñez y josé Calle-
han comenzado ya su trabajo. La gentilísi-
ma Rosita Díaz hizo ayer su primera escena
él bordo del Cervantes, No extrañe a nadie,
sin embargov.la presencia de una mujer en
una embarcación de guerra. Rosita en el
nuevo film ele Perojo, es, ocasionalmente, un
marinero. Mejor dicho: una mujer disfra-
zada de marinero. Y sue lleva, dentro del
barco, la vida de un auténtico hombre de
111ar.Trabajo nada ameno para una mucha-
chi ta frágil. Primer sacrificio de la deliciosa
uedeite : los madrugones. Se comienza a tra-
bajar en él barco-para aprovechar la luz
del 501- a las cinco de la mañana. Rosita
tiene que empezar Su maquillaje-una tarea
lenta-con una hora de anterioridad. U na se
.a esto el viaje desde el hotel hasta el barco,
y resultará que, para el improvisado mari-
nero de «Susana tiene unisecreto», el toque
'de diana suena alrededor ele las tres de la
madrugada. Y luego hay que trabajar-con.
sólo un breve alto para comer un sandwich

Rosita" Diaz,. en
una de sus po-
ses parala pell-
cula n act o na+,
"Susana tiene
u o s e c e e t o+",

· pODulCllr film ·
-hasta la puesta del sol. Pero lo más dra-
mático es que a Rosita Díaz no la gusta ma-
drugar. iAh, la vida amable, la vicia color de

.rosa del cinema!

RRGRESO DE MALLORCA

A su vuelta de Mallorca, el director es-
pañol Benito Perojo ha terminado
ahora en los estudio. barceloneses de

Orphea-Film, su nueva película "Susana
tiene un secreto». La vedette principal del
film-que es, como se sabe, la deliciosa
Rosita Díaz-acaba de salir en automóvil
para Andalucía, donde ha ele realizar
inmediatamente otra cinta. Los demás ac-
tores de "Susana tiene un secretan-Mi-
guel Ligero, Ricardo N úñez, José Calle
=-emprenderán, de un momento a otro, el
viaje a Madrid. El periodista José Luis Sala-
do, que ha asistido literariamente a Benito
Perojo en la realización del film, les acom-
paña. Sólo, pues, permanecerá aún en Bar-
celona el propio Perojo, para quien comien-
za ahora esa delicada e inteligente tarea que
es el montaje de un film.

Hemos tenido ocasión dé hablar con Pe-
rojo en el estudio. Y nos ha dicho:

-¡ Ea! Esto se acabó ... y me complazco
el) hacer consta)', para gala del estudio don-
de acabamos de trabajar, que "Susana tie-
ne un secreto» ha sido realizada exactamen-
te dentro del plazo q.ue nos habíamos fijado
de antemano: ni un sólo día de retraso. Es

RUBIU PlATlN,ADO y DORADO
... ·········u u.. u .-.· u t~

oxtracto 7'-\Qn~anilla Tejero
\7enta en Derfumerícs

1le no encontrarlo en su localidad, solic1telo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO· Cortes;613 . Barcelona
Intll •••••II ••••I 1'••••••,.

decir, mi teoría-que tuve el gusto de ex-
poner cuando llegué a Barcelona para hacer
«Susanan=-queda confirmada por completo:
un director de cinema puede trabajar, bajo
el cielo fotogénico de Cataluña, sin sentir
la menor nostalgia de Hollywood, de Berlín,
de ] oinville... "Susana tiene un secretan es
un film que ha sido realizado alegremente.

:CContinúa en "Infor~adones/l)
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A'PENAS hace dos años que }ackie Coo-
per trabajaba en la «pandilla» de Hal
Roach y ganaba cincuenta dólares a

la semana, Con ese dinero había que atender
a todas las necesidades de su casa, porque
]ackie, desde que empezó a trabajar, ha sido
en su casa el «cabeza de familia" o, por lo
menos, el único soporte de ella, Cuando él
aún no tenía tres años su padre desapareció
y hoy se fe cree muerto ... y no creáis que la
familia del pequeño artista es reducida: la
componen, además de él, la madre; la abue-
la y un tío, Gilservicio de todos los cuales hay
dos criadas y el guardián del «proveedor» ...

¡Todos comen y viven del trabajo de la "es-
trella", que apenas se ha dado cuenta de lo

.que es! Sin. embargo, J ackie Cooper tiene
una -posición qUe, según un curioso estudio
recientemente publicado, sólo un niño de
cada diez millónes disfruta en el mundo.

Hace dos años, cuando Pararnount quiso
filmar la versión cinematográfica basada en
«Skippy», la página cómica de Percy Crosby,
pidió a Hal Roach que le prestase a ] ackie
Cooper para representar el principal papel.
El éxito del chiquillo fué indiscutible. i Nun-
ca hasta entonces había trabajado un niño
como 10 hizo él! Después hizo «Sooky» y,

acentuado el éxito, ie hicieron «estrella», bajo
los auspicios de Metro-Goldwyn-Mayer , que
se apresuró a apoderarse del. niño prodigio,
Su primera película como «estrella" fué «The
charnp» (<<Elcarnpeón»), en la que compar-
tió los honores del «estrellato» con Wallace
Beery. Si la labor dé este último fué admi-
rable, la de Jackie fué colosal. La pequeña
«estrella» eclipsó completamente a la grande,
y desde entonces Jackie Cooper está consi-
derado como una de las mayores atracciones
que Cinelandia puede ofrecer. A «The charnp»
siguieron en rápida sucesión «When a Feller
Needs a Fr iend» (o.Cuandó se necesita un



amigo ... ») y «Divorce in the Iarnlly» ("Di-
vorcio en la famil ia»). Cada una de esas pe-
lículas fué un nuevo acierto del extraordi-
nario artista, cuya competencia temen justa-
mente las grandes "estrellas».

J ackie tiene diez años, y siempre se com-
porta como un niño de su edad. El verano
pasado jugaba en la playa con otros niños y
uno de ·ellos, que había trabajado como "ex-
tra» en algunos estudios, decía muy orgu-
11050: "Cuando va trabajo gano siete dólares
y medio al día». A lo que J ackie contestó
con admiración': "Debes ser un gran actor,
porque yo soy «estrella» y no gano más que
un dólar a la semana ... », Efectivamente, su
madre, que quiere a toda costa que su hijo
no deje un momento de ser niño, no le 'per-
mite gastar en sus pequeños caprichos más
que un dólar semanal.

Otna vez, jugando en el patio de su casa
con: unos amiguitos, uno de ellos se disgus-
tó con él y le dijo muy ofendido: "Tú quie-
res mandar siempre porque eres «estrella»,
y para demostrarte que a mí nada m~ im-
portan las "estrellas», no ~uelvo ~ Jugar
contigo ... ».. En cuanto J ackig entro en la
casa 'íe dijo a su. madre, con la mayor con-
vicción: "Ya no quiero ser "estrella», mamá,
porque mis amigos se enfadan por.que lo soy
y me dicen que no volverán a Jugar con-
rniao».

El único rasgo que se' le conoce que pu-
diera ser tildado como manifestación de or-
gullo es el siguie~te. Un dí,; le pi.dió a Torn
Mix una fotografía, que el simpático «vaqu?-
ro» le dió inmediatamente ... Cuando J ackie
l1ef{? a casa, su ~adre le pJ:e~untó si había
pedido la fotografía a Torn M1X, a lo que el
niño respondió: ((SÍ, mamá; le pedí una fo-
tografía dedicada y me la dió... i pero él no
me pidió la mía l»...

Es muy dificil conseguir que jackie se deje
fotografiar fuera de las películas. El otro .día,
después de grandes esfuerzos y .d~ repetidas
súplicas, consintió en que le· hiciesen unas

. fotografías. Al presentarle
las pruebas y pregu'ntarle
qué le. parecían, respon-
dió: "Todavía no lo sé ...
pero en seguida te lo voy
a decir- ... )) y se fué a ver
a Wallaee Beery, que es
uno de sus mejores ami-
gos. Cuando el viejo ac-
tor le dijo que le gusta-
ban, Jackie volvió a ver
al fotógrafo y le dijo:
"Yo no sabía que tenía
una cara tan cómica ...

· DODUlar¡ilm.
Pero las fotografías
me gustan... Wa-
!lace dice que es-
tán bien ... ))

Para evitar los
abusos que se co-
metían explotando
el trabajo de los
niños, el estado de
California promul-
gó hace poco tiem-
po leyes muy es-
trictas sobre el par-
ticular, de tal modo
que un contrato con
un niño debe estar
firmado no sólo por
el padre o la ma-
dre, sino también
por un juez, y la
Corte debe dictami-
nar lo que debe ha-
cerse con el dinero
que el niño gane,
En el caso de jac-
kie, la Corte ha
autorizado un suel-
do de setenta y cinco dólares para la madre
y otro de la misma cantidad pap la abuela;
estos sueldos son semanales. Además, ha
permitido que se gasten mil seiscientos dó-
lares mensuales en la manutención y gastos
de Jackie. De" su
educación se encar-
ga el estudio. El
dinero restante del
sueldo de J ackie
(mil trescientos dó-
1a res semanales,
cuarenta semanas"
al afio), debe ser
invertido en bonos
federales, después
de haberse descon-
tado la cantidad
que mensualmente
hay que pagar por
dos pólizas de se-
guro: una que le
dará a él cincuen-
ta' mil dólares
cuando cumpla los
veintiún años, y
otra de. la misma

.\

cantidad que cobrará la madre en caso de
muerte del niño.

La semana pasada fueron ~ackie y su ma-
dre a la Corte para firmar el nuevo contra-
to de cinco años con la Metro-Goldwyn-

Mayer. A la salida les esperaban
algunos fotógrafos y la primera
pregunta de Jackie, ante de per-
mitir que le tomaran fotografía
alguna, Pué: "¿ Están ustedes se-
guros de que no se tra ta de al-
gún escándalo? .. i Porque no me
gustada verme metido en ningún.
lío!»

Después, muy tranquilo, como
si se hubiese quitado un gran pe-
so de encima, le dijo a su madre:
"Vámonos ya, que johnny me

. estará esperando».
Johnny Weissruuller , campeón

de natación y muy amigo del in-
teligente artista, estaba esperán-
dole en la magnífica casa de éste,
en Beverly Hills, para nadar un
rato en la enorme piscina, rodea-
da de árboles ...

Hollywood, mayo de 1.933.-

Jackie.
el
niño
prodigio,
del
cinema
yanqui.

Lo que leen los astros
de la pantalla

EN los estudios de Holly-
. wood ha habido alguien

que ha tenido la ocurren-
cia de averiguar qué es lo que
prefieren en materia de revistas
los astros del cine.

Richard Arlen es aficionado a
revistas técnicas de aviación.
Peggy Hopkins J oyce, a las .lite-
rarias en que se da preferencia a
cuentos y novelas cortas. A Syl-
via Sidney le encantan las que
traen historias de detectives o de
aparecidos. Stuart Erwin da su
preferencia a las de horticultura.
Jack Oakie a las hu~odsticas.
Jobn Lodge y Sari Maritza , a las

que pub~ican al:tículos se-
rios. Gml Patnck y Bus-
ter Crabbe, leen las rela-
clonadas con la jurispru-
dencia, y se explica, ya
que ambos son abogados.

Todos los astros de la
pantalla, además de las
dichas, que responden a
la particular afici~n de
cada cual, gustan Sin ex-
cepción de la revista no-
ticiosa. Y casi todos los
extras son asiduos lecto-
res de las revistas cine-
matográficas.
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LAS PERSONALIDADES-TIPO DE LA PANTALLA
A-UNQUE el diccionario no lo sancione

todavía, "personalidad", para todos
cuantos hablamos castellano, se acer-

ca en el uso corriente a 10 que, según la de-
finición académica. debiera llamarse «indivi-
dualidad», que es "calidad particular de una
persona o cosa, por la cual se da a conocer o
se señala singularmente».

Pero en tanto que todos decimos u oímos
decir a cada vuelta "Fulano tiene mucha per-

Sarí
Maritza

sonalidad» «la personalidad de Fl}lanita es
encantadora», a nadie, salvo a algún tras-
nochado purista, se le o~urriría regalarnos-
con "la vibrante individualidad de Maurice
Chevalier», la «enigmática individualidad de
Marlene Dietrich» ni alguna otra expresión
por el estilo.

Dando de mano el escarceo filológico, an-
tes de que el lector se aburra y pase la vista
a otra cosa, y puesto que- al hablar de .per-
sonalidad no hay temor de que no se nos en-
tienda, veamos lo que acerca de esto dice
Stuart Walker, director de películas de la

_Paramount. -
"La -personalidad es algo que resiste. a la

definición. Eso que llamamos unas veces
simpatía, otras buena sombra, algunas agra-
do, y que siempre quiere decir 10 misrno :
algo que. aparte de sus cualidades físicas,
intelectuales y morales define al individuo;
es 10 más suyo que hay en él.

»Mirada desde el punto de vista del cine
=-continúa el director de "El águila y el hal-
cón" (rrThe eagle and the hawkn)-la per-
sonalidad femenina de la pantalla puede re-
ducirse a, doce personalidades-tipo.

_»Marlene Dietrich es el de la personalidad
oral; en la impresión que causa cuando in-
terpreta los. papeles hay un~ nota central y
dominante: la voz. .

»Wynne Gibson es el tipo de la actriz;
quiero decir que su personalidad es eminen-
temente plástica y sabe dejarse moldear con
sorprendente naturalidad por el alma de la
persona dramática a la cual da vida en la
pantalla. Su personalidad es dúctil, amable-
mente acomodaticia.

»Fr ances Dee sugiere a la mujer- que hay
en la hermana, la esposa, la novia: es el tipo
del hogar.

»Claudette Colbert, sin perder en 10 mí-
nimo el encanto de lo femenino, antes bien
acentuándolo con ello en lo que a la moder-.
na concepción respecta, es la mujer que com-
parte la inquietud intelectual del hombre, su
tipo es el de la emancipada, sin las estriden-
cias hombrunas que 10 hacen antipático, o
por 10 menos desconcertante.

"Lona Andre y Yema Hillie, por el con-
trario, responden al concepto clásico de la
mujer: el sér delicado, mimoso, bibelotesco,
perteneciente al se-xo que por algo se llama
débil, en contraposición al sexo fuerte, el' del -
hombre que es el protector y el dominador.

"Peggy Hopkins Joyce es el tipo exótico.
Miriarn Hopkins, el ingenuo. Sari Maritza,
el del cosmopolitismo. Carole Lornbard, el de
la elegancia.

»En Sylvia Sidney predomina lo sentimen-
tal, en que haya veces un atisbo de tragedia.
Dorothea Wieck, el de 10 frágil. Mae West,
el de la Salomé imperiosa y avasalladora.

n¿ Qué diré del arte del tocador T Arte lo
llamo _y no artificio, porque me parece a mí
que las pinturas, cosméticos y demás han de
usarse sin que la mujer pierda nunca de vista
que su objeto es ayudar a la naturaleza y no
desfigurarla. No van por donde naturalmente

/

iban, sino por donde el lápiz se le antojó
trazarlas. Todo eso, mesdames, es terrible.
iSans blague!

»Y lo curioso, en algunos casos podrta de-
cirse también lo triste, lo curioso, pues, es
que sea precisamente por el deseo de agradar
que la mujer se haga desagradable a veces.
Muchas que con presentársenos tales y como
son resultarían encantadoras, pierden gran
parte, y hasta todo su encanto, por él afán

- Feances
Dee .
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de aparecer muy amables o muy bonitas v

muy inteligentes. Casi les pasa lo que a mí
ahora, que por meterme a dar consejos sobre
el arte de agradar, estoy resultando segura-
mente muy desagradable.

Lona Andté,

Construyen un castillo medieval
para el nuevo film de la Díetrtch

FORMANDO contraste tan marcado como
. . signific;:¡ti;'o y oportuno con el castillo

que se ve en muchas de las escenas de
«Arnarne esta noche», veremos en breve en la
pantalla el que aparece con otra película de
1 Pararnount dirigida también por Rouben
Márnoulian y de la cual es estrella Marlene

íetrich, «El cantar de los cantares» ((The
Song of Songs»). El autor de los planos de
ambos castillos,' que es Hans Dreier, director
artístico de los estudios Paramount, ha sabido
.en cada caso infundir en la obra arquitectó-
nica un espíritu que es reflejo del que anima
la obra dramática, y c,ue, a su vez, parece re-
flejarse sobre ella .

.Luminoso, aéreo, como arrancado de las
páginas de un cuento de hadas, el castillo de
«Arname esta noche», sombrío, de una mag-

. nificencia que oprime, el feudal castillo de
"El cantar de los cantares», entre los espesos
muros del cual una joven recién casada (Mar-
lene Dietrich) mira caer marchitas las ilusio-
nes de la luna de miel a los pies del ogro que
tiene por marido (Lionel Atwill). Tan inte-
resante como la misma película es acaso la
narración que hace Hans Dreier' del [nodo
cómo metteurs en scene de afinada sensibili-
dad estética, tales corno Marnoulian, Lubitsch
o Stephen Roberts, traba-
jan de eorisuno con el di-
rector artístico a fin de lo-
grar que, como en el caso
de "El cantar. de los can-
tares.i, lo dramático y 10-

Wynne
Gibson

escenográfico se complementen, e fundan en
unidad acorde y expresiva.

No son solamente, cuando se procede así,
los personajes de la obra quienes la inter-
pretan. El fondo en que se mueven parece
animado también de vida que corre paralela-

mente a la de Jos hom-
bres y mujeres que
por él van pasando.

I



La cámara, al captar el viaje del marqués de Wavrin hacia
al cinematógrafo uno de los documentos más interesantes.

HEN EL PAÍS DEL SCALpH se nos muestra toda la b ell ez a
exótica de América del SW't su
fauna, su fiara y las interesantes

costumbres y tipos de las salvajes tribus, entre las que destaca la de los llamados "cazadores de cabe-
zas", que, por procedimientos especiales, reducen el tamaño de las cabezas de sus víctimas hasta darles,

la apa-
riencia
de un
fetiche.

,
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LA SEMANA EN HOLLYWOOD'~~RÑANDO'RONDÓN
S E ha estrenado la película acerca de

México tomada en dicho país por Ser- .
gei Einsenstein durante los seis pri-

meros meses del afio pasado. La cinta es
una maravilla de fotografía y de expresión,
La fuerza de sus imágenes, la valentía con
que la cámara se aproxima a ellas, el atre-
vimiento de sus posiciones, el sentido noble'
y honrado del argumento capturan desde el
primer momento la atención del público y
aun a los más conservadores les obli~a a

reconocer que nunca se hizo mejor obra ci-
nematográfica al aire libre.

La cinta tiene una doble importancia, téc-
nica e ideológica. Desde el punto de vista
técnico «Rayo sobre' México», que tal es su
nombre, destruye el prejuicio existente, des-
de hace algunos afias contra la fotografía al
aire libre. La facilidad de iluminar con pro-
yectores y de conseguir una nitidez más per-
fecta cuando se trabaja dentro de los «sta-
ges)), hizo que Hollywood desdeñara la fo-

tografía de exteriores, en que no hay más
faro que el sol, y en que se, requiere mucho
mayor cuidado y mucho mejor conocimiento
de la cámara, Pero justamente gracias a
esos exteriores, derrotó el cine a sus enemi-
gos con asombrosa facilidad. La obra de
Eisenstein obligará a muchos directores .a
retornar a la naturaleza y a buscar la luz
elel sol, mejor que la de los proyectores.

Desde el punto de vista ideológico esta pe-
lícula tiene un hondo' sentido para. los pue-
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blos de habla española, donde el elemento
indio tiene fuerza titánica e informa todo
elemento emocional de arte: Nos revela la
belleza de la vida india en México y la posi-
bilidad de incorporar este sector virgen a los
motivos pintorescos y dramáticos explotados
por el cine. En busca de fuertes caracteres,
de dinamismo espiritual contenido, de ten-
sión, de "clase UpSll de bronce, desesperados
y trágicos o hieráticos como las imágenes de
las iglesias bizantinas no tenemos porqué ir
a Rusia, o a Marruecos, o al Asia 'Central.
En América tene-mos todos esos elementos
que son admirables motivos de arte y-pode-
rosos estímulos para la cámara cinemato-
gráfica. j

* * '*
Von Sternberg firmó un nuevo contrato

con Pararnount para dirigir dos películas,' en
las que la protagonista será Marlene Die-
trich, en el curso de este año y el próximo.
Al mismo tiempo Von Sternberg firm6 con-
trato con Metro para dirigir una cinta, mien-
tras la Dietrich está descansando en' Euro-
pa. La película ha sido ya escogida, y' sus
protagonistas serán- Joan Crawford vy Clark
Gable. Al mismo tiempo Rouben Mamou-
lian, que acaba de concluir «Song of Songs»
con la Dietrich como estrella, dirigirá a
Greta Garbo en "Cristina de Suecia». Ma-
moulian y Sternberg son, en la actualidad,
los dos directores mejor pagados y más al-
tamente considerados en Hollywood.

* l(' *
Todavía visita el Hada Cenicienta a las

muchachas bonitas. Sólo que ahora son las
«flappers» y, no las niñas buenas las que re-
ciben sus favores. Elsie Larsen, una rubia
con cara y cuerpo divinamente hechos, era
criada en un restaurant de Berverly Hills,
el «Beverly Hil1s-Brown Derby», 501 wo-r.
zel, alto empleado de la Fox entró al res-

. taur ant e inmediatamente quedó impresio-
nado por la belleza de la chica. "Usted es
mi tipo», dijo Wur tzel, "quiero decir, usted
e-s el tipo que necesito para mi próxima pe-

Ro'bert

Montgomery
e~tá

cotizando
muy

~1to
su

papel
de

galán.

lfcula». E inmediatamente dió orden al Es-
tudio de c,ue le diera un test y un contrato
por seis meses.

La próxima pclicula española de Gregorio
_ Martínez Sierra se titula "Mujer», y está ba-

sada. en una comedía del mismo autor del
mismo nombre. La protagonista será Cata-
lina Bárcena y sus galanes Gilbert Roland
y non Alvarado, Al lado de la Bárcena tra-
bajarán probablemente Con chita Montene-
gro y María Alba. Don Gregario ha vendido
los derechos de su celebrada comedia «Can-
ción de Cuna» a la Paramount, quien la
producirá en inglés, adaptada por Mare Con-
nolly, autor de «Green Pastures», obra. que
le ganat"a.el codiciado «Premio Pulitzer» en
1932 y con Dorothea Wieck como protago-
nista. Es la primera obra de un autor espa-
iíol que sube a la pantalla parJante."

La misma noche en que los periódicos
publicaron la noticia de que Joan Crawford
había solicitado su divorcio de Douglas Fair.,
banks, éste bailó apasionadamente en el
Cocoanut Grove con Benita Hume, que pa-
rece ser su flirt favorito.

La vipa tempestuosa de Rita La Roy

RITA LA Rov há vivido la vida y no re-
cata en revelar su tormentoso pa-
sado. Su· verdadero nombre es Ina

Stuart. Cree que su padre era "poseedor de
un título nobiliario en Inglaterra, pero le
recuerda muy poco, pues murió" cuando ella
era aún muy joven. Su madre muri6 antes
que él. "

Cuando quedó huérfana y sola en el ran-
cho de su padre en Canadá, los vecinos qui-

,~ieron recluirla en un asilo, pero Rita huyó
disfrazada de <hombre. Fué a parar finalmen-
te a Sopkane (Estado de Wáshington), don-
de trabajó como camarera de una casa de
huéspedes. Más tarde desempeñó el mismo
oficio en un café bohemio, donde debía. tam-
bién alternar con los parroquianos. Allí lla-
mó la atención de un director teatral, que le
ofreció un papel sin importancia en una

comp~ñía de turné. Aunque no tenía más que
catorce años, le dijo que tenía diez y ocho y
que contaba con cuatro <le experiencia. Su
«bluff» no rué descubierto \' así obtuvo tra-
bajo. .

Viajó por toda la I"q~ión del noroeste}' por
el Canadá con compañías de vcdevil. Resuel-
ta a probar fortuna en la pantalla, erono-
rnizó dinero hasta que creyó llegada la h01"1\
de trasladarse a Hollywood. Cuando llegó a
la rueca del .cinema, tardó en llegar la opor-
tunidad deseada, poro entonces qU0d6 pronto
consagrada como una actriz inteligente.

En "El testigo invisible», Rita La Ro)' des-
empeña un importante papel' secundando a
Una Merkel, YVilliam Collier, Jr., y Zasu
Pitts. Este film se ba a en la novela de Sa'-
rnuel Spewack «Murder in the Gilded Cage»,
v su realización es debida a Thornton Free-
land.

Clark
Gable,

uno
de los
valores
a.uténticos

de
'Hollywáod

entre

el
sexo

fuerte.



mente distinta de la suya, hasta el punto de
admitir varios amores a un tiempo, pero de
cuya influencia' no puede sustraerse. Y en
ese ambiente lujurioso, en medio de la exu-
berante, vegetación, que para los naturales
hace de 1<\isla 'un paraíso, aplastado por el
calor, el ocio y la bebida, Dan va cayendo
en un relajamiento físico y moral del cual no
cree que pueda levantarse. Pero en esas' cir-
cunstancias llega de .los Estados, Unidos su
novia, que ha ido a salvarlo del terrible
«caffard» en 'que yacía, y Dan, que todavía
la quiere, comprende la necesidad de reac-,
cionar y se aleja para siempre de un clima,
de una mujer y de una raza que son incom-
patibles con su condición de occidental.

12 · pODulClriilm.

EL contenido de este film es un problema
. de incompatibilidad de razas que se

plantea a los protagonistas. En la isla
de Hawai un muchacho norteamericano
(Dan) ha conocido a una aborigen (Tamea)
cuyo padre, en 'trance de muerte, se la con-
fía para que sea educada en los Estados
Unidos. Presenta entonces "Prohibido" la
vida de la muchacha malaya en los Estados
Unidos, su contacto con la civilización, que
proporciona, ciertamente, detalles pintores-
cos, y la atracción que siente hacia ella Dan,
a pesar de la resistencia que le opone su
padre, su "novia y sus amigos, hasta que
acaba enamorándose perdidamente de Tamea.

Tal es la introducción de la pelfcula, cuya

Escenario de "Prohíbído"

parte principal consiste en la nueva vida de
la pareja, que para gozar libremente de su
amor, ha huído a Hawai. Y comienzan las
dificultades que el occidental encuentra en
ese suelo que contraría todas sus modalida-
des. Padece en primer término Dan la in-
fluencia del clima térr ido, que aniquila su
voluntad y enerva su, existencia; se siente
dominado, además, por la envolvente sen-
sualidad de esa muchacha, con la cual no
tiene 'nada de comúrí ; su moral es completa-

Una

escena
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"Prohl-,

bielo"

de

M-G-M.,
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SILUETA. DE LILIAN HARVEY
LILIAN HARVEY nació en Hornsey, cer-

ea de Londres el 19 de Enero, Su pa-
dre era de origen alemán, siendo Pape

su verdadero apellido. Harvey es el nombre
de soltera de S'U madre.

En 1914 su familia [ué a Suiza para' vi-
sitar unos parientes. Poco después se decla-
ró la guerra mundial, y no pudo regresar a
J nglaterra. Fueron entonces a Alemania,

. donde Lilian cursó sus estudios primarios
en el Liceo de Schoeneberg, estudiando ale-
mán y francés. Más tarde estudió baile bajo
la tutela de la famosa Marv Zimmerman
de la Opera de Charlottenberg.

Durante un ensayo en la revista musical

,

/

de Emil Schwarz en Viena, Lilian, que for-
maba parte de una troupe de bailarinas, tro-
pezó -y se cayó de las tablas a la orquesta.
Cayó dentro del tambor, sufriendo el consi-
guiente susto, Un director cinematográfico
presenció aquel incidente inesperado, y afor-
tunado para ella, y una semana más tarde
Lilian interpretaba su primer rol cinemato-
gráfico en una película titulada «La Maldi-
ción». Pero tan grande fué su desengaño al
verse por primera vez en la pantalla, que
juró no volver a hacer ninguna película más.
Pero Richard Eichberg, famoso productor,
logró convencer a su madre, y cuando su
hija recuperaba de un accidente que había
sufrido en un tobillo, firmó el contrato que
había de hacerla la estrella más famosa de
la pantalla europea.

Filmó varias irnpor anua 'SB¡n:J)jdd SdlUB~
ellas "La Traviesa Lo-
la». Asistió al estreno
de ésta en Londres,
siendo aclamada por
el público inglés como

•Lilian Harvev, la
bella actriz e~ro-
pea que se ha In-
corporado al elen-
co dela Fox.

ea. bellese del cutis se obtiene usando

Agua selícílíce , vinagre y

"Jabón y polvos Nerolina
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la rubra más intrigante de Europa. Perma-
neció en la capital inglesa y filmó "Una no-
che en Londres», regresando después a Ber-
lín, contratada por la Uf1a.

Durante los siguientes años aumentó de
tal manera su popularidad, que rodaba un
film tras otro sin el mínimo descanso. Du-
rante los últimos dos años' solo ha disfruta-
do catorce días de vacaciones, que pasó en
la pec.ueña villa de su propiedad, siLuada en

J uan-Ies-Pins, bellísima y pintoresca pla-
ya de la Riviera francesa, enclavada en-
tre Antibes v Carmes.

Entre sus más recientes producciones
se destacan «El Favorito de la Guardia»,
"El Trío de la Bencina» y últimamente
"El Congreso se Divierte». Su actuación
en esta película fué la admiración de toda
Europa, y poco después de estrenada la
misma' en las principales capitales, del
viejo continente, Fox le ofreció un venta-
joso contrato para filmar películas en
Hollywood. Lilian 10 firmó y el 28 de Di.
ciernbre embarcó para América, donde Iué
recibida con todos los honores. La acom-

paña una doncella francesa, J oe Strassner
que dibuja todos sus trajes, zapatos, som-
breros, monederos, etc., y un chofer para
su elegante «Mercedes», maravilla de velo-
cidad y lujo. Llevaba además 18 inmensos
baúles, repletos de bellísimas «toilettes» y
cientos de pares de zapatos.

Permaneció en Nueva York durante varios
días visitando los principales edificios de la
gran metr,6poli yanqui y asistiendo a los fes-
tejos organizados en su honor. Después salió
para Hollywood donde fué recibida por Win-
field Sheehan, Vice-Presidente de la Fax,
John Boles, Herbert Mundin, y varios otros
artistas de la Fax.

Lilian Harvey es la única estrella europea
que ha filmado películas en tres" idiomas .
Habla inglés, francés y alemán.

Le gustan los deportes, siendo la e)uita-
ción SJl. recreación .favorita.

Mide 5 pies 3 pulgadas de alto. Tiene ca-
bello rubio y ojos azu-
les y posee una figura
esbelta que es la ad-
miración de toda Hol-
lywood.

Terminado « M i s
Labios Engañan», con
John Boles, saldrá de
vacaciones para San
Diego y a su regreso
comenzará a filmar
«My Weakness», nue-
va opereta musical
que dirigir á Butler.
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CINEMA'EL DEPORTE ELEN
1

La popular y linda actriz de la Metro-Goldwyn-Mayert Maureen O'Sulltvan," en
diversas posiciones durante un partido de tenniss jugado en HoIIywoodt deporte
del que Maureen es una de la primeras figuras entre el elemento cinematográfico.



Cinema
nacional
Una conversación con
e! director y los intér-
pretes de HBolicheU•

por

Fernando de Ossorfo

EL cinema español va
perfilándose de día
en día. Al proyecto

y a la tentativa va suce-
diendo la realización. Ca-
da cual, desde su plano
artístico y con arreglo a
su capacidad económica,
se esfuerza porque el-cine
nacional arraigue de un
modo definitivo.

Más que la visión. co-
mercial ,y el afán 'de pro-
ducir de los mismos ci-
nematcgrafistas, está in-
fluyendo en el cinema his-
pano las exigencias cada
vez más apremiantes, de
nuestro público, de que se
lleven a la' pantalla asun-
tos españoles, películas

a

Él famoso trio Irusta, Fugaz.ot y Dernare, que tornan parte en e:I Duev.o film "Boliche".

realizadas totalmente en
España. Es el público, con
su desvío hacia el film ex-

El [oven corn-
p.ositor Dema-
re, que ha es"
crtto una bri-
llante página
musical para.
"B.oliche".

tranj ero , bien patente en
la temporada que finaliza,
el que está creando esta
necesidad de la cinta na-
cional. Cabe, pues, espe-
rar, que no se le defraude,
extranjerizando nuestra-.
producción, o no ernpu-
jándola progresivamente .
hacia una alta categoría
artística.

Entre los elementos que"
se orientan en este senti-
do, se encuentra Francis-
co Elías, 'el director de
"Paz», film, <tue demues-
tra por sí sóloJa capaci-
dad técnica de un' anima-
dor. Elías es algo más
que una esperanza: es,
sencillamente, una reali-
dad. Sabíamos que prepa-
raba una' 'nueva produc-
ción y hemos creído inte-
res ante para nuestros lec-
t¡~res pedirle unos datos
acerca de ella, para poder
esbozar s u s caracterís-
ticas.

Ahí va 10 que a nues-
tras preguntas ha respon-
dido Francisco Elías :
-¿Título del film?
-"Boliche". Es el nom-

bre-un apodo como vé
-del protagonista e indi-
ca, al mismo tiempo el
ambiente de que parte la
película.
-¿ Asunto argentino?
-Argentino,' español, e

internacional a la vez.
J,a 3\'L'i6n empieza y aca-
ba en Buenos Aires y se
desarrolla, casi en su to-
talidad, en Barcelona. Es
decir, en .dos capitales
eminentemente cosmopo-
litas, aunque con sus ca-
racterísticas propias, co-
mo todas las -grandes ciu-
dades de¡' mundo, Y co-
mo ruta de la acción, en-
tre un ambiente y otro, el
mar,
-¿ Quiénes trabajarán

en ella?

marcha para barftono.
que nos gustaría la can-
tara Marcos Redondo,
«La alegríil de volver». Es
la canción de un emigran-
te, que- retoma a su Pa-
tria, tan pobre como sa-
Ú.Ó de ella"; pero con la
añoranza y la alegria de
pisar nuevamente su
suelo.
'-¿ El autor del libro?
-Antonio Graciani y

yo.
-y -el director 'usted,

¿no es así, Elias?
- J ustarnente, yo diri-

giré «Boliche" y deseo
superarme.

'-Pues mucha suerte.
Aunque usted, amigo Pa-
co Elías,' es de Jos que
saben siempre en cine-

,~I.!la, 10 que se hace. Le
auguro, pues, el éxito que
usted se merece.

Irusta, Fugazot y De-
mare, asisten a la entre-
vista. Aun no han pasado
por 'la prueba de la panta-
lla y callan. Pero cuando
les preguntarnos i tienen

"algo que objetar, responde
uno por todos :

--Sí, que tenemos ab-
soluta confianza en e] di-
rector ele "Boliche», que
nos gusta el asunto del
film y que esperamos no
defraudar al público bis-
panoarnericano, al que to-
do se lo debemos.

-El célebre trío J rus-
ta, Fugazot y Dernare.
Los "demás", ya veremos.
Se lo diré con mucho
gusto' cuando tenga el re-
parto completo.
-¿ Muchos tangos?
-j Nada de eso! Se tra-

ta de una opereta, con
una partitura inspiradísi-
111a de Dernare que-dí-
galo usted-, es un gran
músico. ¿ Tangos? Sólo
uno, "Mi musa call1peran.
y la partitura se t ompone
de siete números musi-
cales.

+« Quiere
tí tulos ele
ellos?

-Desde luego. Hay un
vals, que es una preciosi-
dad, titulado "Rosa pere-
grina" ; una romanza,
"Arrepentimiento" y una

citarme los
algunos de
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Unas escenas de
la producción
First National.
"Hacia la luz",
que presentará
Cinematográ-
fica Almira.
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ANDR'ÉS DE- SEGUROLAPERFILES
HISPANOS

EMPEZABA el otoño de 1921. Santos y
Artigas (que fueron en un tiempo.
los más poderosos empresarios de

Cuba), se disponían a inaugurar su tempo-
rada de circo en el Teatro Payret. Cerca
del teatro establecieron una especie de cam- .
parnento para las fieras que habían de ac-
tuar, Allí podían verse amontonadas mul-
titud de jaulas, dentro de cada una de las
cuales se agitaba inquieta una fiera o una
pareja. Todavía no habían llegado a la Ha-
bana los domadores y artistas y sólo un
hombre tenían al. cuidado de tanto animal
salvaje. Ese mismo hombre, a veces, hacía
oficios de entrenador.

Entre los nuevos' ejemplares de cuya ex-
hibición se prometían los empresarios pin-
gües ganancias, figuraba una pantera negra.
un precioso animal que parecía exactamen-
te un enorme gato, de pelo obscurísimo, casi
azul, con unos ojos enormes que imponían
aún más respeto que sus gritos aterradores.
Nunca supe cómo negó esa pantera a poder
de tos conocidos empresarios cubanos. Co-
rrían muchas versiones diferentes. acerca de
tal adquisición y, por lo tanto, era muy di-
fícil saber a qué atenerse; pero la que más
popularidad había alcanzado de todas esas
versiones, la que con más calor defendían
sus propagadores, era la de que el gigan-
tesco gato de mirar inquietante y bramidos
tremebundos había sido cazado cerca de la
selva amazónica por el Comendador Andrés
de Segurola. /

Yo no había visto en mi vida a Segurola,
jamás había caído en mis manos una foto-
,grafía suya, Todo lo que sabía de él era
que 'figuraba en primera línea entre los can-
tantes del mundo entero, que había mante-
nido viva la admiración de- innumerables pó-_
blicos aun en compañía del inolvidable En-
ricco Caruso, que cantó mil veces bajo la
dirección del incomparable maestro Tosca-
nini, que era un hombre aristocrático y
culto, que era un discreto escritor, que en
más de una ocasión se había metido en em-
presas para, las que se requiere una gran in-
teligencia o un crecido capital o las dos co-
sas ... , que invariablelnente usaba un mo-
nóculo que había llegado a formar parte. de '
su personalidad ... , pero nada que me IQ pin-
tase como un experto y arriesgado cazador
c!e panteras, el animal' más astuto y peli-
groso que se conoce, y el más difícil de do-
mesticar. Creo que no hubo hasta la fecha
quien domesticase completamente una pan-
tera negra.

Por eso cada vez que oía -a algunos COD-

vencidos que el célebre cantante había atra-
pado y llevado viva hasta la Habana a la
hermosa bestia, no pedía por men9s de son-
reír con incredulidad. Recuerdo que un día
- mientras- 1<:\ contemplaba con inquietud
(porque no' estaba muy seguro de que no
rompiese los delgados barrotes de la jaula
y saltase .sobre nosotros)-, me volví hacia
Santos yIe dije: "¿ Cómo se -atreven a decir
que Segurola ha cazado este animal? ..
i Como no lo haya hipnotizado CO'Fl su can-
to !))... Santos se limitó a decir: "i Quién
sabe! ", Y sonrió desdeñosamente,

Faltaban unos días para la inauguración
del circo. La expectación era enorme. Aquel
año iba el circo' de Santos, y Artigas a hacer
un alarde de exhibición, Gimnastas, paya-
sos, números ecuestres, prestidigitadores,
las más feroces bestias de la selva y los más
raros animales del desierto... i cuanto la
imaginación de los aficionados al circo pue-
da soñar I Y, como algo inaudito, i la pante-
ra negra, cazada por Segurola y reducida a
domesticidad, trabajando con unos leones!

Tres días antes del señalado para la inau-
gLll-ación, mientras un célebre domador tra-
taba de reducir a la obediencia al indomable
gatazo negro, éste se arroj6 sobre los dos
leones con los que tenía que trabajar, dando
muerte a uno y dejando al otro malparado.

Entonces se desistió de su exhibición en

compañía de animal alguno; se exhibiría
simplemente como animal curioso, muy poco
abundante y raras vece reducido a cautivi-
dad. Pero había que buscar un substituto al
número «atracción» del programa inaugural.
Entonces se pensó en un oso que tenían en
su finca los empresarios. Era un animal ne-
gro, grande, corajudo, con el que nunca en
los tres o cuatro años e,ue había estado en la
finca se había podido hacer cosa de prove-
cho. Cada vez que un domador había en-
trado en la jaula, el animal se lanzaba sobre
él y hubo que recurrir al látigo, la silla y la
pértiga de punta acerada para que el hombre
pudiera escapar con vida.

Anunciaron el número del oso y el día an-
tes de la inauguración del circo estaba el ani-
mal tan irreductible como siempre lo había
estado.

Me encontraba yo con unos amigos frente
a la jaula del oso, viendo cómo lanzaba sus
zarpas con furia contra los barrotes, uno de
los cuales había conseguido doblar ligera-
mente, cuando, de pronto, se dejó oír una
preciosa voz .de bajo que a todos nos dejó
suspensos. iA todos, alosa también! Al
principio, viendo la reacción que en el oso
causaba la voz 'aquella, no me volví a ver
quién cantaba. El animal perdió su furia po-
co a poco; separó sus zarpas de los barrotes,
se fué al centro de la jaula, empezó a mover
la cabeza hacia ambos lados, como si estu-
viese sacando un hilo de una devanadera
imaginaria ... y acabó sentándose, con la ca-
beza alta y" la' mirada clavada en el lugar
de donde partía la voz. Yo seguí el curso de
esa mirada y vi a un hombre de buena esta-
tura, robusto, de complexión sana, cabello
escaso, con botines, guantes claros y som-
brero gris, una flor blanca en el ojal de la
solapa ... i y un monóculo en el ojo derecho,
tan bien colocado que parecía formar parte
del ojo mismo! ... i Por primera vez en mi
vida me encontraba en presencia del Co-
mendador Andrés de Segurola, que cantaba,
sín hacer caso a nadie, mientras el eso in-
domable le miraba como hipnctizado l ... An-
drés de Segurola, sin prestar la menor aten-
ción a la admiración de Sue era objeto, se
dirigió con lentitud hacia la jaula y, al lle-
gar a la puerta, con un ademán impetativo
ordenó que 1<:\ abriesen. Un empleado, tem-
blando, abrió la puerta; el Comendador en-
tró, sin d7j~r de can.tar ~n mo;nento .'j aca-
bó su canción, erguido, impasible, mirando
alosa reducido, como un dominador. ..

Han pasado doce. años de eso. Andrés de
Segurola siguió, como siempre, triunfando
en su arte ... y, en los de los demás, porque
de este hombre puede decirse, sin exagera-
ci6n, que conoce lo de los demás casi tan
bien como ellos y lo suyo mejor que todos los
demás.

Segurola volvió a Hollywood, no vino sino
que volvi6, porque ya 'había estado aquí y
había triunfado, como lo prueba "Laves .of
Sonia» ("Los amores de Sonia»), película
en que t01116 parte con Gloria Swansorí y
que se estrenó para la inauguración del ci-
nematógrafo más suntuoso del mundo ente-
ro, el Roxy, de N ueva York.

Al empezar las compañías norteamericanas
la producción española" el-a natural que pen-
saran en Segurola, y el Comendador trabajó
en multitud de ellas, entre las que sólo re-
cordamos : "Cascarrabias", "La fuerza del
querer» y "El príncipe gondolero", de Para-
.monnt ; "El precio de la amistad", "Mi úl-
timo. aman" "Mamá" y "El alegre bando-
lero", de Fax; "El hombre malo", de First
National, y "La voluntad del 'muerto", de
.Universal, '

Hace unos días recibí una noticia abru-
madora: "i Segurola está ciego!"

Al recibirla sufrí una de las más .doloro-
sas impresiones de mi vida.

por EUGENIO
DE ZÁRRAGA

Andrés ele Segurola es un caballero digno
de todo respeto y de la 1l1:l)'or consideración;
es un excelente amigo y, al mi 1110 tiempo,
un enemigo poco temible, porque u bondad
no le permite hacer mal a nadie. El hecho
de contarme entre sus amigo era má que
suficiente para 'haberme impresionado con
la noticia; pero, si he de s r franco, debo
confesar que no fué por el sentimiento de
amistad por lo que más me impr ioné.

Segurola e-, antes que nada y después de
todo, por encima de todo, un hombre eIe-
gante, de una corrección envidiable y de
u,na pulcritud exagerada. Para él la cegue-
ra debería de ser mucho meno llevadera
que para cualquier otro. No poder ver la
armonía del color y la elegancia de las
cosas que tanto le seducen. i No poder e n-
templar la belleza de lo mujeres, que ha
sido toda u vida su mayor ncanto l ¡Eso
tenía Cjue ser uperior a él mismo!

Cuando l'uí a verle me recibió una en-
ferrnera, una muchacha que tiene en los
ojos todo el ardor de su sangre gitana y en
sus modales la corrección de su descenden-
cia alemana.

Mientras estaba solo en la sala, esperando
la llegada del comendador, me 10 imaginaba
vestido por S\U enfermera, que probable-
mente se cuidaría de colocarle su permancn-
te flor blanca en el ojal de la solapa, qui-

, tándole de la ropa 'un cabello o una motila
y, después, conduciéndolo del brazo hasta
mi presencia. Seguramente Segurola ven-
dría apoyado en un grueso bastón, mirando
a todas partes sin ver en ninguna.

Cuando estaba más absorto en mis pcn-
sarnientos entró en el cuarto Segurola.
Venía solo, andando con la mayor natura-
lidad, sin haber perdido un ápice de su re-
finada elegancia. ¡No, Segurola no había
sido vestido por su enfermera! Esos mil dc-
talles que hablan tan claro como los mi mas
hechos de la personalidad de yn hombre es-
taba -diciéndome a grito que el Comenda-
dor había atendido personalmente a su cui-
dado. __

Me indicó amablemente un lugar en un
sofá y se sentó a mi lado. En un torro natu-
ral y desapasionado, como si estuviese ha-
blando de, otra persona que le fuese indi fe-
rente; me contó lo ocurrido. El Ji' de sep-
tiernbre pasado tuvo un accidente ele auto-
móvil, en Chicago, en vísperas de firmar un
ventajoso contrato de radio. Su Prió un te-
rrible traumatismo que. produjo un despren-
dimiento de la retina de ambos ojos ...

Segurola estuvo ciego, completamente cie-
go, durante muchas semanas de incontable
agonía.' Si tal accidente le 'hubiera sucedido
hace tres o cuatro años sería ciego de por
"ida; pero hoy la cirugía oftálmica está muy
adelantada y hay varios especialistas en el

- mundo que pueden con éxito hacer la opera-
ción que Segurola necesitaba para recobrar
la vista. Fué operado cuatro veces 'en el Hos-
pital <le San Vicente, en Los Angeles, por el
doctor alemán Weymann ... Ha empezado a
recobrar la vista, y su doctor le ha autori-
zado par aceptar cualquier contrato cinema-
tográfico en cuanto él crea que su estado se
lo permita porque, contra todo lo que repe-
tidamente se ha dicho, el mal de Segurola
no .tiene nada que ver con el efecto de la luz

<, de los poderosos reflectores de los estudi;!~,'"
Sin duda, para probarme que no estaba

.fingiendo al mostrarse animado y que erec-
tivarnente la vista le volvía, aunque lenta-
mente, varias veces se levantó para arreglar
un visillo o para coger una fotografía ...

Antes de despedirnos me de da Seguoia,
muy satisfecho: "Ya he dedicado algunas fo-
tografias y he firmado algunos cheques.»::

i Dichoso él que puede firmar cheque i '

Debo confesar que yo, a pesar de tener una
vista excelente, hace mucho tiempo c,ue 110

p:u.edo firmar ninguno ...

Hollywood, mayo de [933·

e



ESTRENOS
Fantasior "El robo de la Mona Lisa"

UN film de Geza \'011. Bolvary, que nos
ha presentado Exclusiv~s Huet j un
film poco ex.lr aordin ar io, pero en-

tretcnido.
DC' original anécdota, cuenta cómo por

amor a una mujer un vidriero roba del mu-
seo (1<'1LOLl\Te el cuadro "La Gioconda». Tn-
terprctada por \Villy Forst, que meno "gan-
so» que en otros films, demuestra tener fibra
para papeles sen timen tales como para los
cómicos. "Ella» es Trude von Molo, que hace
muy bien su parte.

La reallzación es corriente y cuidada. El
desarrollo de la acción, bien llevado, hace
un film agradable de un asunto intrascen-
dente. Y se pasa perfectamente la hora y
media que dura. Como el público no pide
otra cosa, salió satisfecho. Además, que a
fin de temporada no se pueden pedir pelícu-

, las de las que hacen época.

Capitol: "Delincuente"

U·NA empresa quiebra,. recayendo la
culpa sobre uno de los cuatro con-
sejeros, precisamente el que es ino-

cente del descalabro. Las maquinaciones de
los otros tres, realmente culpables, consi-
guen hacer recaer la culpa sobre él.

Un desconocido, que firma "El Venga-
dor", se introduce sucesivamente en casa
ele los tres y iogra robarles los documentos
probatorios de. su' delito, demostrando así la
inocencia del que iba a ser condenado, que

e ~oDu'artilm o

al mismo tiempo es padre de la muchacha
que él ama. Claro que no es tan sencilla la
acción corno parece aquí, sino que se com-
plica con un asesinato, recayendo la culpa
sobre el misterioso personaje.

El papel de El 'JIengado r corre por cuen ta
ele Richard Dix, actor sobmdamente conoci- .
do para que necesitemos alabar sus méritos;
la joven es Shirley Grey, bonita actriz, que
desarrolla una labor elig¡la de encomio.

Fué presentada por S. 1. C. E., llevando
la marca Radio Pictures,

. Cataluña: "Esta noche o nunca"

U N film de Gloria Swanson, dirigido
por Mcrvyn Le Ro)', tiene que ser
algo realmen te merecedor de verse,

y así pasa con éste, aynque no llegue a la
altura de sus obras maestras ..

La acción se desarrolla' en un. ambiente
de lujo y esplendor, marco adecuado para la
gran cantante que representa ser la bella
protagonista. A pesar de sus años, Gloria
Swanson se mantiene como el primer día.
Melvyn Douglas es un empresario arner ica-
no 'que se enamora de la cantante, siendo
correspondido por ella. Y en este amor está
basado el asunto del film, un poco flojo, pero
que no da lugar al aburrrmiento.

Los actores, sin sentir el peso de sus pa-
peles, los llevan con suma facilidad" demos-
trando palpablernen te su experiencia.

La realización de Le Roy, acertada, con-
tribuyó grandemente a su éxito.

En el mismo programa figuraba "La edad
de amar", con Billie Dove de pr imer a figura.
Esta como la anterior, pertenecen a Artistas
Asociados. .

ALTAVO'Z

EL sábado último nos visitó una alta
personalidad del cinema francés, que
tU\'O la amab.iJiclael de pedirnos infor-

mes respecto a determinadas figuras de la
pantalla española, deber de córtesía que cum.
pI irnos lo más ampliarnen te 'que nos fué
posible.

Segün nos elijo la aludida personalidad,
que perteneció a los elementos directivos de
la Pathé Natan, de París, se proponía, de
acuerdo con un grupo financiero de su país,
editar varias películas en español,

El domingo, en el expreso de las tres de
la tarde, emprendió el viaje de regreso a su
país, sin que encontrara la figura femenina
que deseaba para empezar el rodaje del. pri-
mer film en nuestro idioma.

Nos cabe, sin embargo, la satisfacción de
haber procurado que tuviera éxito en su
gestión; pero fué tan precipitado su viaje y
tan poca la fortuna que nos acompañó en
nuestra búsqueda por la figura deseada, que
no J10~ rué posible satisfacer su deseo.

Ignorarnos si el influyente personaje de la
cinematograf ía francesa se dirigió él otros
cornpañeros nuestros, Y caso ele ser así si
sus gestiones obtuvieron un resultado más
satisfactorio que las realizadas por nosotros.

* *
La Barcelona Films, editora ele "Merce-

des", ha contratado para su próxima pelícu-
la él la bella y gentil artista Antoñita Colo-
me, que en poco tiempo ha quedado cla ifi-
cada como una de las primera figuras del
cinema español.

La nueva producción de la "Barcelona

Films», será d ir.igida por José Castell ví y
comenzará a rodarse en Tánger sobre el día
25 del próximo mes de julio. Además de An,
tori ita Colorné, que desempeñará uno de los
personajes principales, figuran en el reparto
el popularísimo actor catalán José Santpere j

¿~Oo.lJll~1
."'STEIJ
S'E~
'~II\~OS~?

-Existe un procedimiento
muy sencillo para con-
servar la cara blanca, fina
y tersa. El uso 20nstan-
te de la Leche ele Almen-
dras y Miel

ROS I NA
Se vende en Perfumerías y
Farmacias a Pts. 5'00 Frasco

UNITAS, S. A.
Libreíería, 23 ' Barcelona

;

Y los notables artistas Rafael Arcos, Tony
D'i\lgy y Héctor Morel.

* *
Hace uno días, don Alfonso de Arcanio,

director comercial de la nLleva eelitoru
Latino-Films, ofreció un vino de honor en el
Ritz a los periodistas cinematográficos de
Barcelona.

La Latirro-Films se propone empezar in-
mediatamente el rodaje de su pr imera pelícu,
la, 'que se titulará "Luces de Sevilla», bajo
la dirección artística de Adelqui Millar .

Hasta ahora es un secreto él reparto que
licvará dicha producción , pero desde luego
podemos asegurar que la selección se hará
entre los artistas más destacados del' cinema
y del teatro español.

* *
Se nos dice que Benito Perojo llevará a

la pantalla "La hermana San Sulpicio», no-
vela de don Armando Palacio Valdés, que
hace unos años fué trasplantada al cine
mudo por Florián Rey. .

El dalün de' la versión sonora de la célebre
obra ~erü, seguramente, Ricardo N úñez, el
simpático galán de "El hombre que se reía,
del amor» y de "Susana tiene un secreto»,

La actriz que ha de encarnar a la monja
-loca no está designada aún, aunque se j9i.,n-
sa para este papel en una joven y Iinda= ar-
tista, morena y sevillana ella.

ECOS
ARTHUR Rosson, director de la sexta pe-

lícula de Torn Mix "La Justicia del
Fuego», '1;1asido encargado de dirigir

la nueva se~ie de seis películas de Mix, cuya
primera será «Prométerne». .

* * *
El éxito de Rusell Hopton en "Una vez r~l

la ..-ida», ha sido tan rotundo que Laernmle
lo ha nombrado director de producciones.
Lo m'ismo ha hecho Lae1111l1e1e con R,lll.o
Llovd, por su gran éxito en "La secuestra-
da». Lloyd ha dirigido también los diálogos
en «Nagana», in superproducción Universal
de Tala Birell y Melvyn Douglas.

...* * ..u·

Pat O 'Brien lía alcanzado gran populari-
dad con Laemrnle, que en los últimos seis
meses le ha asignado unos ocho papeles en
importantes películas. Uno de ellos es en
"El infierno ven vida», de Ji11l Tully, tuyo
productor 'Será Edward Cahn.

Gloria Stu art, la rubia favorita de la Uni-
versal-City, que con tanto éxito ha actuado
en "A11 American», "El caserón de las S0111-

bras», "El infierno en vida», "El Pacifista»
y otras' más, a pesar de haber comenzado su
carrera en el año ]932, ha sido contratada
por Laemmle, hijo, para la Universal por
siete alias, 'recibiendo el papel principal' en
"El beso ante el espejo», con Paúl Lukas,
Nancy Caroll, Frank Morgan y otros.

Leer POPULAR FILM es estar
informad.o del movimiento cine-
matográfico en: todo el mundo.
. ...................... ~ .
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RESUMEN CNEMATOGRÁRCO,.Q uÉ hemos visto realmente magní-
} fieo durante esta temporada?
(, ¿ Qué filrns de los que hall des-

filado este invierno por nuestras
pantallas, merecerán pasar a la historia, aun
breve, pero a pesar de eso-paradójicamen-
te-, dilatadísima ? La pregunta no puede
contestarse sin un poco de amargura: sin
amal-gura, porque nosotros-que somos bue-
nos amigos del. cinema y que 10 deseamos
plenamente puro y perfecto-lo esperábamos
-tras las inevitables vacilaciones del comenzar
del sonoro, ya estabilizado y traducido->,
podríamos decir-, en maestras realizacio-
nes. No aguardábamos, claro' es, un admira-
ble desfile de películas estupendas, en serie
ininterrumpida, sin que se atravesase alguna
menos que discreta y otras ya francamente
indignanrés. Pero 10 terrible es esto, ha sido
esto: este desfilar incesante=-opuestq al so-

. ñado por nesotros=-, de pésimos films, sólo
entrecortados por uno, dos, tres francamente,
buenos y, cuatro o cinco, soportables por lo
mimos.

¿ Para qué vamos a recordar los tiempos
pasados? ¿Pára qué volver a las eternas e
inútiles 'cQmparaciones? Basta ya de "Ama-
necer» y de «Fausto», basta de "El mundo
marcha» y "Los muelles de Nueva York",
basta de "Los Nibelungos» y de "El rnill'ón».
Evocar no haría más que ponernos de peor

.hurnor que el que ahora tenemos,' y hasta
enemistarnos con el cinematógrafo, odiarlo,
volver, en fin, al teatro, pese a los
hermanos Quintel'o, a Linares Rivas y a
todos los «jesús», "Francisco de Asís», ,,1 ñi-
go de Loyola» y demás santos ele la Corte
Celestial que, por no se sabe qué extraño ca-
pricho, han decidido abandonar su etérea
morada, trocándola por un escenario tan
francamente horrible como es el de Coliseurn.
y no, eso no 10 deseamos: volver al teatro,
a ese espacio eternamente limitado por el
papel de "las bambalinas de un Bormann
cualquiera, no. Y al teatro español más ce-
rrado todavía, más estrecho en sus limites
de visión, más ñoño y encantadoramente fa-
miliar, menos aún: No; nosotros pseferimos
siempre el cinematógrafo; pero queremos
un ' cine' trascendental, a lo menos intere-
sante, auténticamente cinema. No' social si
es que asusta la palabra y la idea de lo so-
cial, no revolucionario, no sangriento ; pero
tampoco ese cinema operetesco que se ha
fnrjado la U.F.A. o ese otro resultante de la
colaboraci6n de Lubistch y de Chevalier :
tampoco ese mundillo turbio y falso de los
filrns de Clair o Gallone; tampoco ese gran
mundo,' más falso todavía, de los grandes
directores americanos, ,

Y he aquí el resumen-c-desconsolador->,
del pasado año cinematográfico, tal corno
puede juzgarse a través de las pantallas ma-
drileñas. '

Cine alemán : Decadencia cada vez más
pronunciada de la U.F.A. Transformación
en operetas de aquellos dramas hurnanísi-
mas (lue fueron «Varieté», "Retorno al ho-
g'am. "El último», "Las mentiras de Nina
Petrowna» ... ' Ahora: «El Congreso se di-
vierte". "Dos corazones y un latido», "Bom-
bas en Montecarlo», «Sueño doradoo ; algün
film aislado-e-oTurnultos», «Emil y los detec-
tives)~,., «Hombre sin ncmbreo-e-ccn un vago
recuerdo de lo que fué el buen cine germano,
no puede COl1lpensarnos de su pérdida. -

La Nero Film, 110S ofreció dos film s de
Pabst-bueno: uno de ellos no actual ; hace
años que se produjo->, «L'Opera de Quant-
s'ous;i y "L'a Atlántidao : quizá el mejor y el
peor film, del director: maravilla de pondera-
ción.ide equilibrio, de bien uer el cinema el
pri'mero ; descabellado, aburrido, absurda-
mente fantástico el segundo. Estos filrns y
-los' d0S antiguos suyos, "La calle sin ale-
gría)) y "Tres pilginas de un diario» que he-
mos podido ver gradas al Cineclub F.U.E,-

:será 'pretiso hab]a~l~ en etre articulo de la
labor desarrollada por la ci tada asociación
y del valor de los films de Pabst presentados

en las sesiones tercera y quinta-esto filrns,
digo, nos dan claramente como un gráfico de
la terrible decadencia del admirable creador
de "Cuatro de infantería" y de ese e tupendo
estudio de la sociedad vienesa inmediatamen;
te posterior a la Gran Guerra, que e, "La
rúe sonsjoie».

,Fuera de ésto ¿sué? No doy demasiada
imoortancia a los filrns de Geza von Bolva-
¡'y,' ni a lo. de Carl Froelich, Ni quiero se-
ñ alar las obras francamente militarista :
únicamente hará hincapié en una nueva pe-
lícula de Kurt Bernardt, en "Por la libertad»
por ser el más bellamente realizado y -el l11{lS
hipócrita ele los filrns orientados por los na-
zis; por todo, también, el más peligroso,

Habrá que citar dos realizaciones que por
diferentes conceptos han llamado la aten-
ción general: "Muchachas de uniforme» y
«Kuhle Wampen ; un film de Leontine Sa-
g>lIl, un film de Dudow, Un film que pese a
sus innegables defectos-quizá todos origi-
nadas por un pudor femenino muy compren-
sible-, es realmente bello, realmente mara-
villoso, el primero. Y un film el segundo,
que precedido por los efusivos elogios de un
crítico tan perspicaz y tan bien orientado
como Juan Piqueras y los abundantes artícu-
los dedicados a él por "N uestro Cinema», no
ha logrado ruásique desilusionarnos: desilu-
sionarnos a pesar. de reconocer sus buenos
valores de realización e interpretación ; des-
ilusionarnos por su-para nosotros-, casi
absoluta falsedad, pOl'que su mundo nos pa-
rece falso; y porque a pesar de estar pen-
sado, escrito, hecho por proletarios, es un
film tímido, que se deti-ene gustosamente
más' en L1I1a lujosa fiesta de conflraternidad,
que en el estudio del terrible problema del
parado. Ya sabemos que en la Alemania, no
de hoy, en la de ayer, en la Gerrnania an-
terior a Hitler, es defícil tratar un tema así:
pero no creemos que esté vedado el avanzar
un poco más que lo que se avanza en el film
de Dudow.

En definitiva: hay que destacar en el cine
alemán el absol uta fracaso de May, el de
Sohwarz, dedicados exclusivamente a reali-
zar operetas idiotas; el fracaso de Thiele,
operista al fin y al cabo, pero illgenioso,
por lo menos en otras ocasiones, no en "Dos
corazones y un latido" y menos aún en "Una
aventura amorosa» y en "El baile.i ; el fra-
caso ele Pabst abordando calamitosamente
un tema de Benoit ya en otra ocasión trata-

, do con éxito por Feyder: "La Atlántida», y
por 10 qut se oye y se lee en el "Don Quijo-'
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te" ; el ilr ncio de Fritz Lang dedica lo desde
hace más de un Mio a la filmnción de ,,1-,1
doctor Mabuse»; la sspantosn y ontinuadn
decadencia de Dupont, tanto rodando en In-
glaterra como en Alemania, tanto dirigiendo
«Salto mortal» como "Titanio): el Iracnso
del cine, ger1l1a'no cuando intenta abordar ('1
documental sexual: "i\1 rcado de mujeres»,
"En el barrio chino», «Desnudismo», pueden
dar fe de ello.

Y, por último, el triunfo de Leontinc S:l-
g{lll, por lo visto visto poco duradero a juz-
gar por las críticas qu ha motivado su se-
gundo filrn.

Cine [rancés : En ningún otro cinema ~[)-
breviene mayor catástrofe que en el Iranrés.
Todo se desmorona: las rápidas conqui .tas
logradas en años an teriores, s t ransforman
"11 e te, en francas derrota. Choux , des-
pu 's de .asombrarnos-c,uizá porque no sa-
bíamos e 'peral' de él aquella ("OS;)-,-, con
«[ean de la Lune», nos lanza esta l mpora-
da, cínico, desvergonzado in gracia, acle-
más, u "Un chien que rupportc». Y Renoir
-otra desilu i6n-, nos ofrece otro estudio
malogrado-c.d,a ohiennen=-que no puede
salvarse ni siquiera con la interpretación cui-
dadísima de lVlichel Simón, L'Herbier, en
el comenzar de la temporada-¡ Qué lejos y::t
"El difunto -Matías Pa cal" l-nos ofrece dos
terribles escenificaciones ele las aventurr s
de Rouletabille. Paúl Fejós, el magntfic«
realizador de «Lomesorne» nos da un «Fan-
tornas» absolutamente risible. Gasnier7'pe-
ro: ¿no se había muerto Ca nier? Nosotros
seguiremos creyendo siempre que el realiza-
dor de los ya mitológico "Misterio de Nue-
va York", está enterrado desde hace muchos
al105- nos' sale con un film basado en (-'1
«Topaze», de Pagnol , superior en la anéc-
dota, por ej em p10, a ,dVI ari US)), pero desde
luego muy inferior en la realización al film
de Alexander Corda. Ganee y Gallone, Poi-
riel' y Grernillón prefieren no rodar, con lo
que pOI' lo menos nos libramos de soportar
sus decadencias. Genita , tras de elevarse
algo con sus "Amores de medianoche", vuel-
ve a realizar con Carmen Boni aquella cosa
tan insoportablemente divertida que se 11:1,-
ruaba "¿ Chico o chica P». Por último, Clair;
máxima estrella del cine francés, su Ita en
un descuido "14 de julio)),-gracioso, pleno ele
«sprit» y recuerdos chaplinianos, falso como
todos sus films; pero inferior a los dernás :
inferior a "El millón", inferior a (<j Viva la
libertad 1", inferior a «Sous les toits de Pa-
rís", a pesar de que Clair desearía con SkI

nueva obra superarla.
Un éxito-quizá inexplieable->, pero ro-

tundo desde luego, lo constituye un film le ~
Boyer y Neufeld, «Monsieur, madarne et
Bibi» ; una comedieta instrascendente, pero .a
la c,ue no se le podía negar cierta gracia des-
enfadada y chispeante.

Cine americano : Fracaso absoluto 'del es-
trellismo : es decir, de los filrns que sólo se
salvaban' pOI' el fetichismo maravilloso ele
una Garbo o una Dietrich. Un buen film de
Howard Hawks: «Scarfacen ; otro sencilla-
mente prodigioso de Melwyn Le Roy: "Soy
un fugiti va"; una buena y di Plcil realización
ele Vidor : "La calle», seguida por una de

- sus obras más humanas y logradas: "El
carnpeónn ; una estupenda película ele Stro-
heil1.1-algo desordenada como todas las su-
yas-, "La reina Kellyo ; una -discreta reali-
zación de Sternberg : "La venus rubia», que
si recordamos "El expreso de Shanghai» nos
puede parecer hasta maravillosa,

Se advierte un descenso en el auge ele los
documentales-falsos, como siempre, y afri-
canos también, como siempre; ó de ambien-
te exótico en todo caso-, «Congorila», «Ca-
zando fieras vivas», «Nagana», son posible-

"mente los únicos estrenados durante la
actual temporada. En cambio, los films te-
rroríficos, misteriosos, abundan: Boris Kar-
loff, pretenciosamente anunciado corno el
más legítimo ucesor de Lon 'Chaney, pre-
tende en vano asustarnos a través ele sus



absurdas caracterizaciones de "La momia»,
de "El caserón de las sombras» y demás
abundantes caracterizaciones serniapropia-
das. Mamoulian, el magnífico realizador de
"Las calles de la ciudad», no puede escapar
a esta moda, y nos ofrece «El hombre y el
monstruo», desacertada versi6n de un cono-
cidísimo relato de Stevenson, y que de nin-
gún modo puede hacernos olvidar que sigue
siendo el creador del mejor film de «gangs-
ters» hecho hasta la fecha. Como. tampoco
lo logra a realizar su opereta «Arnarne esta
noche», porque la opereta al estilo yanqui
-mejor sería decir "al estilo Lubistchu-e-se
continúa haciendo a pesar de su obligada
monotonía y sus repetidos fracasos.

El cine yanqui se juega sus últimas car-
tas: y pierde. Agrupa bajo un título sen-
sacional-c-oMata Harin-e-a sus más celebra-
das estrellas: Greta, Ramón Navarro, Lio-
nel Barryrnore, Lewis Stone; y "Mata
Hari» resulta un film aburrido y absoluta-
mente detestable. Reúne a Joan, a Greta, a
John y Lionel Barryrnore, a Wallace Beery
y a Lewis Stone bajo el título de una novela
internacionalmente conocida: "Gran Hotel»,
y, sin embargo, el fracaso sobreviene rotun-
do; quizás más escandalosamente que en el
primer caso.

Todo decae. Fracaso de Van Dyke cada
vez más falso y banal; de Cecil, de Mille-a
pesar de <iue "El prófugo» es, entre todas
sus fantasías revisionistas, de lo más claro
y humano-, fracaso de Browning, que sin
Chaney recurre a un drama repugnante,
«Barnurn», más repugnante por la idea con
que se realiza que por lo que la obra con-
tiene en sí misma; fracaso de Lubistch con
sus operetas e incluso con el pretencioso
melodrama "Remordimiento»; fracaso de
Vidor al enfocar el tema de «El ave del pa-
raíson ; fracaso de Mamouli an, fracaso de
Borzague, de Buchowetzki, de Brenon, de
Feyder al realizar con Navarro "El desper-

tar» y, sobre todo, "El hijo del destino».
A usencia de éxito en todas partes: en el
cartel de la Metro, en el de la Pararnount,
en el de la Fax ...

Se hace notar la prolongada ausencia de
Charles Chaplin. y el franco descenso de
categorla de Buster Reatan y 'de Harold.
De Langdon, ni hablar; porque Langdon
parece haberse muerto.

Paralización del cine hablado en español:
solamente una pobre realización de una cur-
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si comedieta de Martínez Sierra, "Primave-
ra' en otoño», da muestra del' nulo interés
que el productor yanqui siente por los paí-
ses de habla castellana.

Cine español. - ¿ Quieren ustedes que lo
dejemos? Florián Rey no produce; Perojo
se ha abonado a los films elegantes; Buchs
continúa con sus pintorescos viajes por Es-
paña ; la C. E. A. Y la E. C. E. S. A. con-
tinúan' siendo no más que amables sueños

Cine italiano.-Mussolini, "La Vally» ,

En alta mar
(Continuación de las páginas 2 y 3)

Y pienso yo que esa alegría se refleja a lo
largo de la cadena de fotogramas. Película
amable, diáfana, sin sombras, con mujeres
bonitas, con livianas músicas ... i Y qué ac-
tares! Miguel Ligero-s-el gran actor de "SU

noche de bodasu=-bate, en esta película de
ahora, todos los posibles records c6micos.
Seguro, fino y-sobre todo-cinematográfi-co.
Al lado de él, Ricardo 'Núñez, nuestro me-
jor galán, es la' simpatía y la juventud. Y,
en un segundo término, el veterano actor
J osé Calle demuestra que la solera del buen
teatro español-nada menos que lá escuela

"Patatrac))~~,El ar~1 de1 diablo)}... ¿ Pero
estos «signorinos» saben acaso lo que signi-
fica la palabra «cinema»?

Cine ruso.-Será preciso no hablar dema-
siado de él. Porque todo lo que pudiésemos
decir del cinematógrafo ruso, no sería más
que insistir en lo que ya muchas veces-por
Rafael Gil, por J. M. Plaza, por A. Ysérn,
por Castellón Díaz, por Sánchez Diana-se
ha escrito en estas mismas páginas. Admi-
ramos en el cine soviético su perfecta since-
ridad, su realismo muchas veces hasta des-
agradable, su siempre .querer decir algo,
señalar algo, .descubrir algo. Y, por tanto,
habrá que señala¡' las' presentaciones y es-
trenos-e-en sesiones privadas o públicas-s-de
esos films soberbios que se llaman «La lí-
nea general)), "El camino de Ja vida», "OC-
tubre» y "La tierra))., '.

Otros c-ines.-¿ Pero existen otros cine,
mas? Sí: aunque no lo ,parezca. En Che-
coeslovaquia existe un tal Machaty que hace
cosas definitivas por lo que se dice: 10 sos-
pechamos conociendo su "Entre sábado y
domingo». El cine nórdico resurge con una.

.fuerza insospechada. El inglés avanza, por
lo contrario, lento, lentísimamente. Del cine
japonés, y gracias al Cinestudio 33, hemos
visto una muestra curiosísima.

Resumen gene-ral.-Los «nazis» se apode-
ran del cine germano y hacen de un arte li-
bre y fuerte un instrumento de propaganda
militarista e inadmisible; los yanquis luchan
inútilmente por la reconquista de -plazas ya
definitivamente perdidas; el cine francés se
debate alegremente en sus historietas de al-
coba y en sus vodeviles de cornudos y P¡'OS-
titutas elegantes; 'el cine italiano canta; el
cine escandinavo calla; el cine español no
aparece por ninguna parte, y el cine ruso
-pese a sus evidentes limitaciones-dqmina
a todos los cinemas y es el único que en la
«débácle» se mantiene firme, fiel a sí mis-
mo y seguro de sí mismo.

de Emilio Mario-no es incompatible con el
cinema sonoro. Pero siempre que se hable
de los intérpretes de "Susana tiene un se-
creto» habrá que citar en primer plano a la
maravillosa Rosita Díaz. He dicho maravi-
llosa, y no 'rebajo nada. Rosita-en "Susana
tiene un secreten-e-habla, ríe, canta, baila ...
Lo afirmo desde abara: es la uedette mejor
dotada de nuestro cinema. Para buscar an-
tecedentes ilustres de su trabajo habrá que
pensar en Annabella, en Marie Glory, en
Marta Eggerth. Es decir, -habrá que pensar
en todas las musas tiernas, finas, amables
y ligeras del cinema europeo: Pero Rosita
Dí az, para nosotros, vale más que todas
ellas, porque su ternura tiene un acento dul-
ce de auténtica muchachita española .. ,

UN FILMNUEVO

EL nuevo film de Ronald Colman "Las
apariencias engañan» (The Masquera-
der), que presentarán los Artistas Aso-

ciados la próxima temporada, y en el cual
el gran actor tiene por compañera a la bella '
Elissa Landi, es ciertamen.te una de las más

DE RONALD CO,LMAN
tico solamente, que desarrolla una idea alu-
cinante y se sale del cuadro de la producción
estandartizada, este film merece llamar la
curiosas obras' recientemente producidas por
el cine americano. -

Por su argumento vigorosamente drarná-
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atención y forzar irresistiblemente el interés.
Es realmente extraña la aventura ele este

aristócrata inglés, de fina raza, que intoxi-
cándose lentamente cae cada vez más baje y
no vacila, para que le sustituya ante el mun-
do, en su propia casa y en la Cámara de los
Comunes, a buscarse un sosías que el azar
puso frente a él una noche de densa niebla.

Raramente ha sido exigida una caracteri-
zaci6n tan compleja a un artista como la que
magistralmente ha realizado Roriald 001-
mano Con una, absoluta sinceridad y una na-
turalidad incomparable, el célebre actor apa-
rece sucesivamente bajo el aspecto de un al-
tivo lord, lleno' de esplín, para convertirse en
un degenerado, gradualmente, mientras que
casi simultáneamente representa al sosías
bajo el aspecto de un vagabundo que ascien-
de escal6n 'a escal6n por la escala social.

Jamás un artista de la pantalla ha, sido
llamado a hacer en el curso de un film una
cuádruple creación tan matizada como la que
Roriald Colman ha efectuado en "Las apa-
riencias engañan». Es, p es, de prever que
el público español acogerá con entusiasmo
esta obra, vigorosa que la, prensa americana
no ha vacilado en calificar de producción de
gran clase.
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